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IWTROTUCTION

l. Ie présent rapport sur 1L'Opération des Wations Unies & Chypre expose les faite
nouveaux survenus entre le 6 décembre 1986 et le 12 juinm 1967 et met & jour le
compte rendu de l'activité mende par la Force deg Nations Unies chargde du maintien
de la peix & Chypre conformément au wandat que le Conseil de gécurité a &@fini par
sa résolution du % mars 196k et ses résclutions ultérieures relmtives & Chypre.

2, La tréve a été généralement observée pendant la péricde considérée, bien que
la situation dens le district de Larpacas &it suszcité une grave inguidtude.



I. FORCE DES HATTONS UNIES CHARGEE DU MAINTIEN DE LA PATX A CHYPRE

ho. Compositicr et déploiement

3. Vers la £in de Ja péricde sur leguelle porteit mon dernier rsprort, les
efPectifs de lz Force les Wetions Unies & Chypre Se composaient de & 436 militaires
et de 17% membres de la police civile (S/7611, per. 3)e ILe 7 juin 1967, la Force
avait 18 composition suivente :

Hilitaires Totel
autriche - Blrital de CSTDEIN® ecesscscerecccssose 51
Cavade = o8 3e 1z Foree et jrlice militaire e... 6Ob

= Bu*tuilirs et escenron de recoruGissence  T05

- Conbingent du GC et groupe

833" 126ratil ccessecescsosncasosoces LiL €20

Lanerars = Q6 de 1l Porce ot polise militeire eceee 29
- Bat2211°n ceescecescsccccsosascossassas 516 €h5

Finlande - &7 de la Force =t police miiit2ire eoee 27
- Ba1831100 scecscoscascssssccscsnaccases U7 67

Triande - QG de lz Force et police milit2ire ecee  1H
= Bat211107 cococccescccacacesoccacescces 30T 523

Reoyauwre-Uni - GG de la FPorce et police militalre sees 151

- Batgillon et esczdrun Ac reconmzissance TEO

- Crcure d'apnui 2drien (hélicoptéres) .. 42 bR~ 4
Sudde - de la Foree et volice militaire eceee 15
= Patazillor CeRPECEOCPEOCCEREEDEOURE0O0EED 600 616

Total : L bho

Police ecivile

fustralie 0 RE20e0E000CROTTZ0NRU000002000000CR00RGCI00E000 :(J
Autriche cacceccecv000000000s00e00000000000000000000000000 35
Denemark ceecovcs00ctaccoccosccescoonecnotaconoccossscescns 3

Houvelle~Z€1ande seccescescocssscoscocssssscsscosasonsssne 20
Suede coececsossatcosenasvcsencocercesscecossosscoensconnoe 4O
Total 73
EFFECTIF TOTAL DE IA FORCE : L g22
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ke Tes changements suivants sont survenus eu cours de lz péricde sur lsguelile
porte le présent rapport ¢

Rel&ves

a) Canada : un mouvement de troupes effectud entre les 3 et 12 avril 1667
& porté sur 706 hommes (persoomel de tous grades:. En mfme temps, l'effectif s'est
aceru de cing hommes (personnel de tous gredes).

b) Danemark : un mouvement de troupes effectud entre les § et 23 mai 1067
a porté sur 525 hommes (persomnel de tous grades). En n8me temps, 1leffectifl s'est
accru de 48 hommes (personnel de tous grades)e

e) Finlepde : un mouvement de troupes effectué entre les 16 et 31 mars 1967
a portd sur 587 hommes (personnel de tous grades). En meme temps, lleffectif s'est
réduit de un homme.

d) Irlende : un mouvement de troupes effectué entre les 3 et 8 avril 1967
& porté sur 509 hommes (persomnel de tous grades). En mlme temps, lleffectif slest
acceru de quatre hommes (persannel de tous grades).

¢}  Boysume-Uni : un mouvement de troupes effectué enbre les 2 et & mai 1967
a porté sur 6% hommes (personnel de tous grades). In wlme temps, lleffectif slest
accru de un homme.

f) Sudde : wn mouvement de troupes effectud entre les 2b ot 28 aveil 1967
a porté sur 599 hommes (personnel de tous gredes)e En wlme temps, lleffectif stest
réduit de trois hommes (personnel de tous grades).
5 Vu la situation dans le secteur Kophinou-Mari, qui est déerite eci-dessous
dans le présent rapport (par. 49 & 60 et 61 & 67), une grende partie des réserves
de la zone de Famagouste reste déployée dans ce secteur sensible. Afin d'alidger
le fardeau qui en est résulté pour la zone de Famagouste, eppelde 3 fournir
d'importants contingents, le trecé des limites entre 1= zone de Famagouste et la
zone de Limassol & €46 modifié le 15 mai 1967, de fagon A placer le triapgle
Kophinou-Mari-Menoyia sous llautorité du Commandement de la zome de Limassols
la Force est maintenaent déployde comme suit {voir les cartes jointes zu présent
rapport) :

/.CO
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QG de la Force (intern&tional), ¥ compris le @G de la police civile

District de Hicosle-Duest
Conbingent danoig

Police civile danoise
Poliece ejvile aubrichienne

District de Nicosie=Esg
Contivgent finlandels
Police civile aubtrichienne

Zone de Fegmgouste
Contingent sufdois
Police civile sufdoise

Zone de Limasgsol
Conbingent britannique

Police civile australienne

Poline olvile ndn.odlondniea

District de Lefka
Contingent irlandais

Police civile australienne

District de Kyrenia

Contingent eanadien

Police civile danoise

6. Ia Force reste placée sous les ordres du général de division A. E. Mertola,

Le 5 janvier 1967, M. Carlos A, Bernardes, qui s’acquittait avec une rare distimetion
des fonctions de Représentant spéeial du Secrdtaire général & Chypre, gu'il

exercait depuis le 26 septembre 196k, a démissionné pour 4'impérieuses raisons
personnelles et a été provisoirement remplacé par M. P. P. Spinelli, Directeur
général du Bureau des Wations Unies & Cenmdve, qui avait déjé été mon représentant
personnel & Chypre en mars 1964. Jusgu'au 20 Pévrier 1967, M. Spinelli a occupé

ece poste ol il a fait preuve d'ume rarve efficacité et auquel lui a suceédé le
nouveau représentant spéeial, M. B. F. Osorio Tafall, qui accéde & ces fonctions

fooo
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aprés une éminente carrilre de fonctiomnaive inbernational. Aprds avoir eppartemu
au secrdtariat de la FAQ, M. B. F. Osorio Tafell, depuis 1§56, a &ié représentant
résident du Bureau de l'assistance technique des Nations Unies ay Chili, en
Indondsie, en République arabe uaie et récemment, depuis 186k, dsns la Répvblicue
démocratique du Congo.

B. ROle et principes directeurs

7. Le r0le de la Force des Nations Unies chargée du maintien de 1z paix & Chypre,
tel qulil e été dérini per le Conseil de sécurité dans sa résclution du b wars 106k,
est le sulvant :
"3dang 1'intérét de la préservetion de la paix et de 1o sécurité ivternationeles,
de/ faire tout ce qui est en som pogvoir pour prévenir toute reprise des

combats et, selon qu'il coaviendrs, /de/ contribuer au meintien et eu rétablis-
sement de 1l'ordre public ainsi qu'au retour & une situation mormale”.

Le Conseil & réeffirmé cette résolution dans ses résolutions des 13 mars, 20 juin,
9 aolit, 25 septembre et 18 décembre 196k et des 19 mars, 15 juin, 10 acft et

17 décembre 1965, ainsi que dans ses résolutions des 16 mars, 16 juin et

15 décembre 1966,

8. Les principes directeurs gui régissent llactivit€ de la Force et qui ont &%é
exposés dans le rapport du 10 septenbre 106k b/%gﬁO par. 7) demeurent en vigueurs
En ce qui concerne la police civile, ses fonctiouns sont bridverent indiquées dans
mon rapport du 2 mei 196k (S/5679, par. 4).

9. Le Comité de liaison politique se réunit régulidrement, en principe tous les
Jeudis, pour examiner les problémes que souléve llexdeubion du mandat, et les
questions que posent les relations entre le gouvernement et la communautd chypriote
turque, Le chef d'état-major adjoint, le Comseiller politique et juridique
principal de la Force et ses collsborateurs, le Conseiller de la police et
1'Economiste principal de la Force ont conbtinud de rencomtrer séparément & ce
comité des chargés de liaison représentant respectiverent le gouvernement et les
Chypriotes turcs.

10. Entre le 6 décembre 1966 et le 3 juin 1967, le Comité a tenu 20 rdunions avec
le Chargé de liaison politigue du gouvernement et 21 avee le Chargé de liaison
politique chypriote turce

/...
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Pertes en hommes: discipline

1i. Pendant la péricde sur lagquelle porte le présent rapport, la Force n'a eu 2
déplorer mucune perte du fait d'ivcidents entre des membres des deux co
Cependant, un soldat & étéd tud, et 28 avbres admis & 1'WOpital, & la suite
d*accidents de Ja eivenliation,

AuLés,

12. Ia disciplire, la coppréhension et le comportement de l’ensemble des officiers,
des sous-vificlers et des soldsie de la Force des Yations Unies & Chypre demeurent
dignes de tous éloges. I8 seule infraction grave & la discipline slest produite

le 20 février 1967 : deux soldats de la Force, en violabion du réglement,
transportalent un Chypricte du district de Lefka jusgu'au guartier ture de Nicosie
en le dissimulent deps le coffre d'un véhicule des Nations Unles. Le Commendant

de la Force 2 ordonnéd une engufte immédiate et les deux soldets cut 6té jugds par
un tribunal militaire qui leur 2 infligd peuf mois de prison et les a rayés des
roles de l'armée.

C. PRelations avec le souvernement et avec les dirigeants
chypriotes turcs

13« Pendant toute la péricde considérée, comme précédemment, la Force est restde
en lisison étroite, & tous les échelons, avec le Gouvernement chypriocte et avec
les dirigeants de la communeuté chypricte turgue,

it. TLes relabions avec le gouvernement proprement 33t et avec sec divers
ministéres et services sont demeurdes bonnes, meis la Force des Nations Unies slest
heurtée & quelques difficultés dans ses rapports avec la Carde nationale, qui lui
a plus d'une fois adressé des communications d une violence excessive égquivalant
quasiment & des vltimatums. Tams ces commumications, la Garde nationmale menagait
généralement d'avoir recours & la foree contre les Chypriotes turcs au cas oi la
Force des Hations Unies ne se conformerait pas & ses désirs, mais dans un certain
nombre de cas - notamment lors de 1'ineident survenu & un hélicoptére & Kokkins

(voir par. 18) et lors de 1'incident du barrage roubier du Ledra Palace (voir

par. 19) - des menaces ont été adressées mu personnel de la Foree et dans 1'incident

de Kokkina, la Garde nationale, aprés avoir menacé d‘'employer la force armée conire
la Force des Nations Unies & Chypre, est effectivement passée aux actes. Pareille

atbitude rend la t8che de la PForce encore plus délicate et difficile, Afin
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da'éviter tout melentendu, la Force & proposé au gouvernement gue non seulewent on
meintienne la lieison étroite qui existe actuellement entre la Force des Hations
Unies et la CGarde nationale, mais encore gue toutes les commmmnications iwporiantes
émanant du Quartier générel de la Garxde nationale et destinées & la Force des
Nutions Unies soient achemindes par 1'intermédisire des organes compétents du
Gouvernement de 1= République. Vers la f£in du mois de mai et au ddbut de juin 1967,
des entretiens ont eu lieu entre 1'état-major de la Garde pationale et celui de la
Porce des Nations Unies; ils se sont déroulés dans un climet amical qui permet
d'espérer que la coopdération sera meilleure & 1l'avenir.

15. Les relations de la Force des Netions Unles avec les dirigeants chypriotes
turcs & Nicosie sont demevurdes bonnes, meis certaines difficultés ont surgl dans
les rapports avec des dirigeants chypriotes turcs locaux, surtout dens le district
de Larnece, od llon n'a gutre semblé tenir compte des suggestions faites par la
Force pour améliorer le sibuabion et ol se sont produibs des incidents
injustifiables et déplorables : des officiers de la Force oub été malmends, des
unités de la Force ont été attagudes & Kophinou, et certaines voies de communi-
cation entre la Force et le commumauté chypriote turgue locale ont été coupées
délibéréument et sans raison valable.

De Liberté de déplacement de la Force des Nations Unies

16, TFendant la péricde sur laguelle porte le prdsent rapport, la Garde nationale
ou les combatitants chypriotes turces ont refusé au persomnel de le Force la liberté
de déplacement en quarante et unme occasions, dans dix desguelles ils ont menacé
d'employer la force.

17T, Comme pendant la période qui faisait llobjet du rapport préeédent, la plupert
de ces incidents se sont produits dens les zones d'affrontement (S/7611, par. 18)
et ont consisté & arrfter des militaires de la Force effectuant des patrouilles
normales. Les sixk incidents qui ont eu lieu dens le distbrict de Wicosie-Ouest

ont été tous accompagnés par des menaces d'emploi de la force. Toubtefois, les
ineidents les plus graves se sonbt produits dans le district de ILarnaca aux
alentours du villege de Kophinou oli, le ler mars 1967, le Chef 4'état-major de la
Force et le Commandent de la zone de Femagouste ont €té malmends par des combabtants
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chypriovtes turcs alors qu'ils essayaient d'inspecter une nouvelle vosition que les
Chypriotes turcs, selon les informations reqgues, avalent installée bien en avant
des pesitions de défense normales d:s combabitants autour du village. En ocutre, les

comhattante chyneictes fnrec 3 Wephinen cnd #pie chetonle b 1loanemenllopomend
AL o @ ha T T Lia I T S O e U A e 4 o o o i i 17 B 0 628 S Gw

normal des fonctions et attributions de la Foree, A trois occasions, en mears, des
Chyprictes turcs se sont introduits de force sur les terrains gue la Force des
Hations Unies cecupe & Kophinou, blessant plusieurs s»ldats des Nations Unies,

dont deux gravement. Au moment mlre ol se produiseit 1'ume de ces intrusions nar
la force, un poste de la Force des Hations Unies situé non loin de 13 a éité

investi et une quantitd considérable de fournitures et de matériel eppartensnt aux
Hations Unies a disparu. On trouvera aux paragraphes 4O & 60 du présent repport
des renseignements détaillds sur ces aglssements des Chypriotes tures,

18, Le 16 avril, pour la premi®re fois depuis que la Force des Nations Unies est

& Chypre, on @ tiré sur un hélicoptére de la Force en vol. Cet incident slest
produit & la suite d'un avertissement donné par 1'état-major de la Carde nationale,
qui availb fnii saveir gue "pour des raicons de séeuritéd nationale” ordre avait é4é
donpé aux comrandants locaux d'ouvrir le feu sur tout adronef non identifis dont le
vol n'aurait pas 6té notifié & il'avance & le CGarde metiopale, Bvidemment, il n'est
ras question que la Foree des Hations Unies accepte de se conformer & une procddure
de notification préalable qui compromettrait 1'efficacité de ses opérations, mais
pour des raisons de sécurité zdriemne les vols des appareils de la Force ont
toujours été signalés 2 1'avance & la tour de contrSle de la circulation aérienne
de 1'aéroport de Nicosie, et le vol en question avait été signalé plus d'une

heure avant 1'incident. L'hélicopidre effectuait une mission de secours humanitaire,
et venait de décoller de Kokkina en emportant & son bord une personne gravement
maelade lorsque des positions de la Garde nationale autour du village ont ouvert le
feu dans sa direction, tirant pris de 100 & 150 salves dTarmes automatiques. Une
vive protestation a été adressée au gouvernement, et ultérieurement un acecord est
intervenu au sujet de la procédure & suivre & 1'avenir. I2 nouvelle procédure, qui
différe trés peu de celle qui était suivie jusqu'alors, est la suivante : les vols
d'urgence de la Force des Nations Unies doivent Stre signalds au Centre de contrBle
de la circulation adrienne de Nicosie le plus tOt possible, et en tout cas au moins

20 & 30 minutes avant le décollage. Pareille exigence ne nuit aucunement 2

fooe
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1lefPicacité opérationnelle de la Force, étant domné qulil faub en général de

20 & 25 minutes pour préparer un hélicoptére en vue d@'un vol d'urzence.

19. Ie 17 mers, un incident s'est produit devant 1'hWStel Ledra Falace au cenire

de Wicosie; de plus amples détails & ce sujet sont donnés au peregrephe 117 du
rapport. Au cours de cet incident, le commandant locel de lz Gerde pstiopele 3
menacé dlouvreir le feu sur des soldats du contingent damois de lz Force s'ils me
cessaient immédiatement de démolir une barricade de sacs de sable qu'ils étaient en
trein d'enlever & la demende du gouvernement. Cetite menzce d'emploi de la force

a fait 1l'objet de vives protestations adressées tant au gouvernement gu'au Quartier
général de la Garde nationale et, alors que le gouvernepent 2 fait des excuses & la
Force des Netlons Unies, le Quertier giuérel de la Carde netionele = accusé la

Force de ne pas avoir fait connaltre & 1l'avance son intention de démolir cette
barricade. En fait, le commendent local de la Gavde nationale avait été prévenmu
par l'état-major du conbingent danois, mais avait cmls de communiquer cette
informetion & son propre quartier géndral.

20, Dans plusieurs cas, la liberté de déplacement a &té refusée & la Porce des
Nations Unies dens des zones qui, d'aprés la Garde nationzle, sont des zones d'accés
contrSld, meis qui ne figurent pas sur la carte principale e ces zones qui a été
établie dans le cadre de 1l'Accord du 10 novembre 1964k sur la liberté de déplacement
de la Forece (5/6102, par, 127). Etent donné que 1'attitude de la Garde nationale
donneit 2 penser que celle-ci s'efforgait de crder mnilakdéralement de nouvelles zones
dtaccds contr0lé sams cousulter ni méme prévenir le Quartier général de la Force

des Nations Unies, la Force a fait des représentations su gouvernement et le

13 mai, apgés des entretiens entre le gouvernement et lz Force des Mations Unies,
une carte principale revisée indiquant les zones d'accés conbrdlé proposdes a &té
soumise au Quartier général de la Force. Cette carbe est actuellement & 1'étude eu
Quartier générel; & premidre vue il semble gque si le nowbre total de zones a diminud
légérement, plusieurs d'entre elles ont été sgrandies. En outre, le gouvernement
propose de modifier le statut 4'un bon nombre de zones, de sorte que le nombre de
zones de la catégorie A, clest-d-dire celles ol seul le Commendant de l= Force

peut procéder & des inspections, & condition d'€tre accompagné par le général Grivas,
douvblerait, tandis que le nombre de zones qui jusqu'd présent pouvaient Stre
inspectées par des ccimmendants de zcme eb de district serait réduit de plus de la

[eoo



moitié. On se souvient que 1'entidre libertd de déplucement dens Chypre de la
Force des Wations Unies, de son perzomnel, de ses vébicules, de ses adyopefs,
etc. est expressément gavantie par 1ll'article 32 de 1'Accord entre 1'0rgenisetion
des Hations Unies et le Gouvernement de Chypre relatif su statud Ae la Poroe Ae
meintien de la paix (&/563k, annexe I). Les pourperlers au sujet des zones
d’accds contrdlé se poursuivens, et 1'on espére sboutir & un accord qui tiendra

pleinement compte de la nécessitéd vwitele, pour la Force, dlavoir entidre liberté
de mouvement .
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IL. ACTIVITES TENDANT A PREVENIR LA REPRISE DES COMBATS ET
A MATRTENIR OU RETABLIR L°CRDRE PUBLIC

Ao Situstion militaire

i) TForces armées & Chypre autres que la Purce des NHatiuns Unies

a) Forces armées du gouvernement
21e ILteffectif de la Garde nationmale s'est légérement sccru pendant la péricde
considérée en raison principalement du fait gque les jeunes gens nés en 1949 ont &%é

avpelés en janvier (bien que les étudiants aient bénéficié d'um supsis dfsppel
Jusqutd 1'6té), tandis que les éléments incorporés de la classe 1947, dont wn
vertain nombre devaient &tre ddwobilisds en février, ont €té paintenus zous les
drapeaux your une péricde supplémentaive de six mois 4 la suite d'ume dfcigion

du Consell des Ministres.

22. Un certain nowbre de militaives grece de tous grades n'appartenant pas au
contingent national se trouvent toujours dans l'fle. ILa Force ne dispose dlavcun
ronseignement préeis quant au nombre de ces hommes, qui portent 1'uniforme de la
Carde nationale (S/7611, par. 84t). On pense que le petit port de Poghaz, situé

au nord de Famagouste, a €té utilisé en plusieurs oecasions pouwr la reléve de ces
éléments grecs (officiers et hommes de troupe).

2%, Ltinstiuetion et llentrainement (notamment™les exercices de tir avec avmes
lourdss) se sont poursuivis de le méme fagon que par le pessée I B'y a pas eu de
srandes manceuvres, du genre de celles des mois A'€t€ de 1966 (S/7611, per. 25).
Ies axercices cxdeutds en campagne ont eu un caractdre liwmité, ne mettant en jeu
que dos effectifs pew nombreuxy selon toute apparence, ils ont €té principalement
consacrés i 1'entrainement des unités de défense cBtidre.

ok, Ia Garde nationale a poursuivi la comstruction de nouvesux ouvrages de défense
(voir var. 45). On s'est préoccupé de la défense cBtidre en profondeur, et le
réseau reutier a &té amdliord et aménngd 3 des fius militaires dans de nombreused
regicng exposdes.

2. ia Garde nationale maintient son efficacité et dispose de forces mobiles
rermanentes qulelle peut, stil le faut, envoyer & bref délai dans n'importe guelle
séddon de w'le (5/7611, var. 26). Normalement, semble--il, ces forces permenentes
comyrennent des éléments blindds qui, outre leur mobilité, possddent une grande

puissence de feu.

[ee
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26, A paintes reprises, lee Chypriotes turecs ont mmmé contre dee lsportations
dtarmes Paites & Chypre. Selon les revseipnements fournis 4 1z Force par le gouver-
nement et la GCarde nationale, les livraisons destindes & cetite dernilre conmistent
principalement en matdriel divers d'entretien et de ¥
grandes quantités de munitions de tous types. Toutefois, ia Porce ntest pas
habilitée & inspecter le matériel militaire 2 son arrivde, il ne lul est pas
possible de vérifier le type et la quantitd des fournitures introduites dans

1tle (8/7611, par. 27). Pendsnt 1o péricde considdrde, la Porce n'a jamais &té
avisée & l'avance de llarrivée de fowrnitures militeires, hien que, comme on s'en
gouvient (3/6102, par. 129), le C ndant de la FPorce alt couelu avee le gouver-
nement, le 10 septembre 106k, un accord sux termes duguel les autoritds locales
devaient prévenir le quartier géndral de la Force danz le district de Iimasasol
chaque fois qu'une livreison de matdriel militaire ftait attendue dans le port

de Limassol, od ces livraisous arrivent souvent. Cependent, Limassol n'est pas

le zeul port utilisé 3 cette fin, et il est certaiun qu'une partie substantielle
des livraisons sfeffectuent par le port de Boghaz, 4433 mentionnd au paragraphe 22,
Je crols devolr iundiquer wie fols dc plus, comme jJe 1lai fait & maintes reprises
dans le passé (voir notamment §/7611/8d4.1, pare. 3) que la Force considére avec
inquidtude, & cause de ses conséguences sur ll'exercice de son mandat, toute
introduction 8 Chypre dtarmes et d'autres dguipements militaires.

27. On procéde actuellement au renforcement de la police régulidre de Chypre.
Jusqutici, son effectif avait €té £ixé & un maximum de 2 000 hommes de tous grades,
v compris une réserve tactique paramilitaire de quelque 500 hommes répartie enire
les principaux postes de police de 1'$le (S/7191, par. 28). Ia Force ne comnaft

cemant, notaspent de

pas le nombre exact des nouvelles recrues actuellement 3 1'entrafnement. I1 a été
communiqué de sowrce officielle aue le budget ordinaire de 1967 de la République
prévoit un accroissement de 200 hommes dens 1lleffectif total de la force de police,
mais selon d'autres sourcrs officielles llaccroissement pourrait aller jusqu'd

500 hommes. Dans le budget de 1967, une somme considérable {200 000 livres)

est prévue pour le "renforcement de la police”. Aucun autre détail n'est fourni

oo
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mals on estime généralement que cette scmme est destinde & des achats dlaywes pour
la police. On se souviendre que j'ai cignalé danc 1%2dd1%if 3 mon deruier rapport
(/o/1621/8dd.1), qu'd la suite de 1l'importation par le Gouvernement chypricte
dtune quantité d'armes provenant de Tchécoslovaguie, importation qui constituait

- et constitue encore - un motif d'inguiétude powr les dirigeents chypriotes turcs
et qul avalt fait llobjet d'un certain nowbre de représentstions, en perticulier
de la part du Couvernement turc, le Président Makarios avait accédé 2 la

demende de la Force et avelt autorisé 1'imspecticn, par son cosmspdent, des
caisses contenent les axmes en question. ILe 12 Janvier 1967, le Gouvernement
chypriote a falt savoir que les armes ne seraient pas distribudes pour le moment,
que la Force seralt prévenue en temps voulu si lz ndecessité de distribuer ces
armes se faisait sentir, et qulen attendant le Commandant de la Force puwurrslt
inspecter les armes de temwps & autre pour s'asswrer que la distribution n'avait
pas eu lieu. Conforwément & ces arrangements, le Commandant de la Force a proeddéd
& un certain nombre dlinspections & intervalles réguliers, la dermidre fois

le 2 wai; au cours de cebbe dernidre imspection, comme au cours des inspections
préeddentes, il a constaté que toutes les aymes que le Ministre de 1'intérieur de
Chypre lui avait signalées avoir été livrdes au Gouvernement chyrriote étaient
toujours entreposdes, graissées et sous emballage dtorigine, dans un seul
bAtiment gardé.

28. Le Commandent supr@me des forces chypriotes de défense est toujours le
géndral Grivas. Il avait présenté sa démission au début du wois dtavril mais 1'a
retirde par la suite. Ie générel Pantelides, qui commande l'armée chypriote
proprement dite (voir §/6102, per. 135), a présenté vers la fin du mois de février
sa démission au Présilent de Chypre mais celui-ci me 1'a pas acceptde.

29. Depuls gquelgues mois la Force a relevd des sigrnes de plus en plus nombreux
dtune tendance & identifier la Garde nationale chypriote & llarmde grecques Au
nombre de ces signes il faut citer lfemploi trds frégquent par les hommes de la
Garde nationale des insignes que portent les militaires grees sur leurs
couvra-chefs, llapposition de la couronne royale grecque sur les drapeaux et les

panneaux indicateurs de nombreux camps de la Garde nationale, et 1l'inclusion
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dans la formule du serment proncncd par les nouvelles recrues de la Garde pationsle
dfun engagement d'allégeance au roi de Grice.

b). Eléments combattants chypriotes tures

30. Depuis le dernier rapport (S/7611, par. 28), la structure et 1leffectif de
1ltorganisation des combatbtants chypriotes turcs en mervice actif n'a pas subi de
modifications appréciables. Les combattants chyprioctes turcs sout toujours
concentrés principalement dans le secteur chypriote tuwre de Nicosie et dans
1lenclave situde dans le mord de la ville, avec des détachements agses importants
daps tous les autres grands centres (S/7191, pere 51).

31s ILe: vigueurs de lthiver ne semblent pas avoir réduit 1'efficacité de ces
#1épents; dans plusieurs endroits situds dans les différentes parties de 1'fle,
leur entrafnement et leur commndement semblent avolr étd confids 3 des militaires
de carriére venus de Turquie mais n'asppartenant pas au contingent national turc.
32. Ia Force n'a pas remarqaué que les combattants chypriotes turcs aient été
dotés de nouvelles armes au cours de la péricde considérde; toutefois, leur
équipement individuel semble ='8tre géndralement améliord.

3Z. M. Kemal Coskun, alias "Bozkurt", fonctionnaire de 1l%ambassade turc, venu
dans 1*fle avant le déelenchement des troubles en 1963, est parbti pour la Turquie
le 2k Pévrier 196T. Il aurait &4 ltun des premiers organisatewrs et, plus tard,
le. chef supréme de llorganisation des combattants chypriotes turcs (voir par. 103).
3k, On considére que le départ powr la Turquie, en mai dernier, de 438 Studiants
chypriotes turcs en 8ge de porter les armes (voir par. 119) entrafne une réduction

sensible de la puissance de combat des Chypriotes turcs, surtout si 1l'cm tient
compte des 512 Chyprioites turcs qui ont quitté Léile par le port de Xeros en
janvier 1966 (S/7191, par. 48-52).

c) Contingents nationaux grec et turc

35. A la connaissance de lz Porce des Nations Unles, awcun changement n'est
intervenu dans lfeffectif total ou les positions de 1'un cu llautre des dewx

contingents nationaux depuis le dernier rapport (S/7611, par. 32).

oo
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36. 1la reldve d'environ ia moitié du contingent national grec s'est falte les

19 et 20 dbcembre 1966 par le port de Famagouste. La Force des Nations Unies a été
avertie & l‘tavance de ce mouvement.

37. A la mi=janvier 1967, le Gouvernement turc a fait part au Gouvernement chypriote,
par l'intermédiaire de 1'Ambassade de Turquie & Nicesie, de sen intention de relever
environ la moitié des officiers, sous-officiers et hemmes de troupe du contingent
turc vers la fin du molis de mars. BEn wlme temps, il a soumis au gouvernezent, pour
approbation, une liste des matériels qui seralent amenés par le nouveau comtingent
et demandé & la Force des Nations Unies d'user de ses bons offices et de préter ses
moyens pour faciliter cette opfration comme elle l'avait fait dans le pmasé,

38, Le Gouvernement chypriote, tout en maintenant sa position comcernant le Traité
d'alliance, a consenti & ce que cette reldve ait lieu; mais il a élevé des objecticns
au sujet de certains articles et de certaines quantités indiqués sur ls liste du
matériel et des munitions gqul devaient &itre amends pour les besoins du ncuvean
contingent. Des négociations prolongées ont suivi, au cours desquelles, la Force
des Nations Unies a usé de ses bons offices, 4 1 demande du Gouvernement et de
l'ambassade de Turquie: pour certains articles, un accord n'est finslepent intervenu
qu'alors que ceux-ci aient déjd été Qéchargés sur les quais. Wéanmoins, les opé-
rations de reldve se sont effectudes, sans incidents, comme prévu, le 31 wmars, par
le port de Famagouste.

32. Le nouveau contingent comprenait 49 officiers et 303 sous-officiers et hommes
de troupe et amenait environ 150 itonnes de matériel et de mumnitions, tandis que

l\t9 officiers et 301 sous-officiers et hommes de troupe partaient pour la Turquie.

Ls Force g fourni 39 véhicules pour aider & traensporter les troupes et le matériel.

ii) Eveluation générale de le situation du point de vue des possibilitds de prévenir
une reprise des combats

b0, Bien que d'une manidre générale on puisse dire que llatmesphdre dans 1'%le ait
été calme au cours de la péricde considérée, on a enregistré une certaine temsion
sous-jacente dans la plupart des zones dfaffrontement, en particulier dans celle de
Kophinou (district de Larmaca) et plus récemment & Larmacs méme, Les zcnes de
Trypimeni, Ghaziveran et Ktima ont été relativement calmes, meis, dans sucune de ces
zones, la, situation n's été entilrement normale. Une fusillade a éclaté & Arsos

{(voir par. 97), lorsqu'un parent du chypriote turc tué au cours de l'incident du

oo
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9 septembre 1966 (S/7611, par. 57 & 61) a apercu son oncle en train de conscmmer un
café en compagnie dtun chypricte gree et a tiré en l'air trois coups de revolver en
signe de protestation., Ceci a entrainé une fusillade générale qui a duré environ
kO minutes. L'incident n'a évidemment nullement contribué aux efforte déployds en
vue d'assurer le retrait du détachement de police chypriote staticmné & Arscs depuis
la fusillade du 11 septembre 1966. Dans la péricde qui avait suivi, lleffectif du
détachement avait été progressivement réduit; sans cet incident, la protection du
village par la police aurait pu & nouvesu 8ire assurde normelement par des
patroculilles mobiles de police chypriote visitant le village plusieurs fols par
semaine, A Trypimeni, le 12 avril 1967, la Garde paticnale a occupé un poste
d'observation de la Force, laissé temporairement vacant pendant les mois d'hiver;
toutefols, dds que la Force a protesté, la Garde natiomale s'est retirée et la Forece

a réoccupé le poste. A Pergamos, on a enreglstré une certaine tension lorsque la

o

Cerde nationnle a entrepris de comstruire et d'aménager des positions & environ

L 000 mdtres du village, sur des terres utilisées comme pdturage et pour 1'agrie
eulture par les villageois chypriotes turcs; ceux-ci ont réagi en établissant des
barrages sur la route qul traverse le village et en empfchant les chypricies grecs
d'emprunter cet itinéraire. Aprés de patientes négociations menées par la Force,
les barrages ont été enlevés; quelque temps plus tard, la CGarde nationale a achevé
ltaménagement de ses positions et s'est retirde. Les incidents qui se sont produits
& Kophinou et Mari sont rapportés en détail aux paragraphes 51 & 63 et 61 & 67,
respectivement.

bl. Bien que l'atmosphere soit généralement au calme, sguf dans le district de
Larnaca ol la plupart des derniers incidents se scnt produits, il est certain que le
ncmbre diendroits ol e Furce risque G& se heurier & des Lroubles esl plus Elevé que
jamais auparavant; c'est pourquoi elle a d8 déployer davantage ses forces dane les
régions placdes sous sz responsaebilité. Ses ressources s'en ressentent lourdement
et il est évident qu'avec son effectif actuel la Force est entidrement absorbée par
sa tiche et continuera & 1'étre. Afin de faciliter les problémes qui se posent au
contingent suédois, qui doit s'occuper de la zone de loin la plus importante et la
plus troublde, le Commandant de la Force a déeidé, au mois de mai, de medifier le

tracé des diverses zones (voir per. 5 ci~dessus),
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k2, Ii serble que l'on progresse fort peu ou pas du tout daps la voie d'upe
solution des problémes gue posent les zones d’affrontement. La Garde nationale

o poursuivi ses travaux de construction de fortifications dans l'ensemble de 1'%le
en dépit du fait que la Foree lui 2it fermement reproché que ces activités
contribuent daventage & augmenter qu's diminuer les risques de rupture du
cessez-le=feu,

k3. Les Chypriotes turcs, en particulier dens le district de Larpaca, n'ont pas
non plus toujours fait preuve d'esprit de coopération et ont vme pris certaines
initiatives qui contribuent & géner plut®t qu'd aider le Force. Il est question
de ce probliéme dans les sections B ii) et iii) du présent chapitre, et en parti-
culier au paragraphe 59.

ke A roins que le Force ne bénéficie d'une coopération pleine et entidre de la
part des deux parties dans ses efforts en vue de trouver une soluticn pacifique aux
problémes qui se posent, il est douteux qu'elle soit en wesure G’emp@cher souvent
gque des fusillades n'éclatent et puisse faire sutre chose que maintenir la tréve
actuelle et limiter les incidents & mesure gulils se produisent. Tant gue les
intéressés maintiendront leurs attitudes et activitds actuelles, il est probable
qu'il y aura peu de changements dens la situation générale de Chypre.

B. Faits nouveaux survenus dans certains secteurs et mesures prises
nar la Force des Nations Unles

i) Extension et aménagement des fortifications

45, Il est regrettable que la Force n'ait gudre réussi au cours de la péricde
considérée & arrtter les trovoux d'extension des fortifications militaires. Comme
je l'ai expliqué dens mon dernier rapport (S/761L, par. 47 et 48), la Force des
Nations Unies a toujours estimé que la construction de TFortificatioms, quelies
qutelles scient, no foit qutaceroitre les susceptibilités et gufaugmenter les
tensions dans les zones olt ces travaux sont effectués. L2 mise en ceuvre du
programme de construction de fortifications de la Garde pationale, mentionnée dans
le dernier rapport (S/T761l, par. 46), sfest poursuivie et s'est dtendue & d‘autres
zones de 1'3le. La Garde nationale a indiqué que certeines de ses constructions
nouvelles stinserivent dans le cadre du plan de défense cdtidre de L'ile, mais

certaines sont nettement en retrait par rapport & la odte et en sont m€me quelguefois
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éloignées de 8 & 15 kilomdtres; en fait, elles font partie diun systime de
fortifications qui s'étend & l'ensemble de 1%ile. Four leur part, les Chypriotes
turcs ont répliqué en aménageant leurs apciemnnes positions et en en copstruisant
de pouvelles, esgentiellement dans les zones d'affromtement; toutefois, par la
force des choses, leurs fortifications sont nettement moins complexes que.celles
de la Garde nationale, du fait qu’ils n’ont pas tous les metériaux de construction
nécessaires, et manquent notamment de ciment.

k6. L'un des aspects troublants de cette politique de construction de fortifications
& grande échelle par les deux parties est que, dans de nombreux cas, la Force n'a
pas été autorisée & inspecter les nouvelles positions. LPune des fortifications
principales construlte est celle de Patsalo, prés de Larnaca, qui copsiste en un
blockaus devant faire partie du sysitéme ge défepse des cOtes méridionales de 1'ile,
Lo construction de ce blockaus a2 éié entreprise en octobre 1966 et a entrainé des
protestetions immédiates de la part des Chypriotes turcs, qui ont prétendu qu'il
seralt possible per certeines mewrtrieres de ce blockaus de placer Scala, quartier
chypriote turc de larnaca.scus un tir direct. Lorsgue le Commandant de la Force

a inspectd cette position en compagnie du général Grivas, il a constaté que le
blockaus était destiné & abriter ume mitrailleuse lourde et que Scala était &
portée de tir.

k7. Les travaux de construction de fortifications cOtiéres se sont également
poursuivis dans les districts de Lefka et de Kyrenia et dans la zone de Famagouste.
Dens le district de Lefka, lez fortifications sont constituées essentiellement par
des blockaus cOtiers, meis celles du district de Kyrenia tendent & compléter
1%encerclement de l'enclave chypriocte turque située au sud de Kyrenia. Selon la
Garde natiensle cette exiension des fortifications est nécessaire pour protéger
1'fle d'une attaque de Llextérieur, exécutée ver des troupes aéroportées qui viserait
4 assurer une liaison avec les Chypriotes turcs & 1'intérieur de ifenclave. Ia
construction dlouvrages défensifs entreprise sur la plage de Karsolos, au nord de
Famagouste,inquidte particuliérement la Force des Nations Unies du fait que ces
ouvrages empidtent nettement sur la zone démilitarise, créée en vertu des accords de
démantélement des fortifications de Famegouste de décembre 1965 (S/7191, par. 53).
De fermes protestations ont été adressées au gouvernement en vue dobterir gue les

parties de ces ouvrages gui empidtent sur le zone @émilitarisée soient démolies.

7
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48. On se rendra compte aisément que la construction d‘ouvrages défemnsifs, gque

ce soit par la Garde nationale ou par les Chypriotes tures, ne cadre pas entidrement
avec la volonté de rétablir une situation normale. De l'avis de la Force des
Nations Unies & Chypre, le maintien d'une telle politigue ne peut que compromettre
1l'aboutissement des efforts accomplis pour amener une détente et tend & entretenir
un climat de défiance lequel, & son tour, diminue les chances de régler les
problémes de 1'Ile. Ia Force des Nations Unies ne peut accepter 1'état de choses
actuel en ce qui concerne les ouvrages fortifiés et estime que les dirigeants des
deux parties contribueraient pour beawcoup & assainir l'atmosphire $'ils donmaient
llordre dtarr@ter la construction de tous les ouvrages défengifs, de ne plus en
entreprendre et, méme, d'amorcer le démantdlement de ces ouvrages avec le concours
de la Force.

ii) Xophinou

Lo, Ie villege chypriote turc de Kophimou occupe une pesition stratdgique a
proximité du point de jonction des rnutes principales Nicosie-Limassol et
Iarcana-Limassol. Bien gue certains incidents, parfois graves, se soient produits
3 Kophinou méme et dans la région au cours de 196k et du premier semestre de 1965,
un calme relatif a régné dans la région de juillet 1965 jusgue vers la fin ds 1966
et la liberté de circulation sur les deux routes principales n'a jamais &%é
sérieusement menacée. Ia situvation s'est cependent détériorée i partir de
novembre 1966. En décembre, & trois reprises, des dldments combattants chypriotes
turcs ont entravé la circulation sur les routes principales. Deux incidents
concernaient la liberté de déplacement de le police chypriote et le troisidme

un véhicule de la Garde nationale. Chaque fois, ceux qui ont arrf4é les véhicules
ont exigé de l'essence sous prétexte que les autorités de Larnaca avaient

suspendu les approvisionnements normaux de leur village.

50. En janvier 1967, les Chypriotes tures ont enlevé A Kophinou des signaux
routiers portant les translittérations usuelles angleises de noms de lieux grecs
et les ont réinstallés aprés y avoir substitué 1'appellation turque. Finalement,
2 la suite de négociations avec la Force, ils ont repeint les inscriptions

initiales. Pendant toute cette période, on a constaté un mouvement de plus en
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plus grand de combatiants armés en uniforme sur les routes et A proximité. Un
nouveau chef de combattants a imposé son autorité sur le village en novembre 1966
et & joud un rOle important dans toutes ces activités. Ies tentatives que la
Force a faites pour amener les combatbants 2 se retirer des abords des routes ont
dchoud. La tension s'est encore accrue vers 1a fin de janvier lorsque, le 25 de
ce mois, des Chypriotes turcs ont arr@té un autocar chypriote grec et en ont
retenu les passagers pendant environ une demi-heure, jusgu'd ce que la Force les
elit persvadés de laisser partir 1'autocar et ses passagers. Les Chypriotes turcs
ont affirmé qu'il s'agissait d'une mesure de représailles car, selon eux, la
police chypriote stationnée au point de contrGle de la Forte de Famagouste, &
Kicosle, ne ceseait d'agir de zfume avec l'autocar desservant leur village parce
gue celui-ci portait des imescriptions de noms de villages uniguement en turc.
Iorsque l'autocar chypriote turc a été de nouveau arr8té pour la méme raison le
26 janvier et gue son conducteur s'est vu dresser une contravention en raison de
ces inscriptions, les Chyprictes turcs du village ont réitéré leur action du jour
précédent et ont arr€té cette fois un certain nombre d'autocars chypriotes grees
sur la route principale traversant Kophinocu. Ils les ont laissds partir un peu
plus tard, aprds gue la Force fut intervenue.

51. Cette deuxi®me entrave 2 le eirculation a amené le gouvernement 3 protester
énergiquement et le Commendant de la Force a promis de prendre des mesures pour
emp8cher que pareil incident ne se reprcduise. Le Ministre de 1'intérieur, pour
sa part, a fait savoir au Commandant de la Force que les forces de séeurité du
gouvernement n'interviendraient pas pour le moment et attendraient gue la Force
cit eu l'oceasion de rétablir 12 situation. Cependant, au moment ol cet entretien
se déroulait, et sans gue la Force efit &€ prdvenuc, le général Grivas a domné
1'ordre & une unité estimée % un bataillon, appuyée par des véhicules blindés,

de se porter immédiatement sur Kophinou. Ces éléments ont pris position dans la
région de Skarinou et y sont demeurés depuis lors. ILa Force des Nations Unies a
donc renforcé son propre dispositif dans la région et a placé des postes
d'observation et des patrouilles entre les positions occupdes par la Garde nationale

et celles que tiennent les combattants chypriotes turcs. Dans la nuit du 26

feeo
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au 27 janvier, le Chef d'état-major de la Foree a rencontré le commandant de la
Garde nationale & Skarinou et le chef des combattants chyprictes turcs 3 Kopbinou
en vue de négocier un réglement pacifique du probléme. Le chef des combattants
lui a formellement promis de ne plus entraver la civculation sur les routes, de ne
plus provogquer &'incidents dans la région et de retirer certains des combatbants
des positions qu'ils aveient occupdes. Bien gue le retrait des combattants ne
soit pas aussi complet gu'on llaveit espéré, le liberté de déplacement a été
rétablie. la Force des Nations Unies a maintenu un dispositif important dans la
région pour en assurer le respect.

52. FEtant donné l'issue de ces négociations et les assurances anzlogues gue le
Conmandant de la Force avait reques des dirigeants chypriotes turcs & Hicosie,

la Force estimeit que les éléments de la Carde nationale devaient se retirver, mais
ceux-ci n'étaient pas disposds & le faire. Rien qulon leur efit montré 4 plusicurs
reprises gue le maintien de leur présence dans la région ne pouvait gufentretenir
la tension et provoquer des accrochages éventuels entre eux et les combatbants
chypriotes turcs, ils ont affirmé avec intransigeance gue leur présence était
nécessaire pour assurer la sécurité et la liberté de déplacement des Chypriotes
grecs. Bien que les effectifs de la Garde nationale aient été réduits un certain
temps, ils ont été renforcds par la suite et, comme le craignait la Force, il y

a eu des incidents auw cours desquels des coups de feu ont été dchangds. Ie

28 février, des combattants chypriotes turcs ont avencé et ont creusé de nouvelles
positions & L00 mdtres environ au nord de leurs positions initiales autour
d'Ayios Theodoros, prétendument pour protéger la liberté de déplacement de leurs
bergers qui avait été entravdée dans certains cas par la Garde nationale. ILe
Commandant des forces locales des Nations Unies a protesté énergiquement contre
cette avance mais les Chypriotes turcs ont refusé de se retirer, ce que voyant
des éléments de la Garde nationsle se sont installés en face dleux et il a fallu
que les forces des Nations Unies s'interposent pour emp@cher gue des combats
éclatent.

55. Les effectifs de la Force des Nations Unies se trouvaient d'ores et déj2
considérablement renforcés et céﬁprenaient des éléments prélevés sur les contingents

suédois et britannique. Il 2 donc fallu gue la Force ubilise une plus grande partie

{
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du commissariat de police de Kophinou et de son enceinte. Celle-ci, qui borde
directement la route principale Hicosie-Limassol, avait été jusgu'alors ceeupée
en commun par la Force et par des é1éments de la police chypricte turque et
contenait également un certain nombre de logements réservés aux familles nen
seulement des éléments de police mais aussi des combattants chypriotes tures.
cuelgues-unes des tentes supplémentaires installées par le Force des Nations Unies
dans cette enceinte pour y loger ses troupes se trouvaient nécessairement trés
prés de ces logements, ce qui a amené guelgques familles & quitter les lieux.

Ia présence de combattants en uniforme dans une enceinte occupée, ne serait-ce
gu'en partie, par des troupes des Nations Unies était évidemment exclue et le
chef local des combattants chypriotes turcs a été prié de fajre en sorte que tous
les combattants pénétrant dans l'enceinte soient en civil et sans armes. Cette
condition & d'abord été respectée et aucun combattant en uniforme ou armé n'a été
vu dans l'enceinte pendant une semaine environ, ce gui n'emp@chait pas les
combattants armés de conbinuer b faire preuve d'une grande activité sur la route
ou & proximité. Ia Force a estimé que cette situation risquait de provoguer des
incidents avec la Garde nationale et a donec demandé une nouvelle fois aux
canbattants de rester & L'écart de la route.

sh. Ie ler mars, le Chef d'état-major de la Force, accompagné du Commandant du
contingent suédois et du Commandant loeal de la Force, s'est rendu sur les
positions contestées & Ayios Theodoros (par. 52). Alors qu'ils essayaient de s'en
approcher, des combattants chypriotes turcs leur ont barré la route et, en les
malmenant brutalement leur ont fait guitter les positions, conformément aux ordres
du chef local des combattants qui, s'il ne se trouvait pas lui-réme sur les lieux,
avait été vu dans le voisinage et avait, on le savait, donné les instructions
nécessaires. Le Commandant de la Force a protesté énergiquement aupr®s des
dirigeants chypriotes turcs; ceux-ci ont fait savoir qu'ils déploraien. ."incident
et ont ensuite donné 1'ordre aux combattants de se retirer de leurs nouvelles
positions. Ce retrait a commencé mais n'a jamais été achevé en raison des
événements ultérieurs.

55. Ie 2 mars, un groupe de combattants, dont certains en uniforme et 1l'un
dlentre eux armé d'un pistolet, ont essayé de forcer l'entrée de 1l'enceinte du

commissariat de police de Kophinou mais en ont été emp@chés par des soldats de

Jeen
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la Force. Ils ont alors couru vers des points apperemment choisis dtavance de

la cldture d'enceinte, qu'ils ont escaladée ou franchie en rampant par des bréches.
Puis, ils se sont regroupés sur l'emplacement des logements réservés aux familles
mais, aprés quelques minutes, ont quitté l'enceinte en bon ordre. Au cours de

la. semaine suivantz, de nouvelles tentatives ont été faites pour pfnétrer dans
l'en.einte et le chef des combattants lui-mSme a participé & 1'une d'entre elles.
56. Ie 11 mars, des combatbants chypriotes turcs armés de manches de pioches et
de machettes ont attaquéd cuvertement l'eaceinte du commissariat, sous le
commandement du chef déjd mentionnd. Avec l'aide des éléments de la police
chypriote turque se trouvant & l'intérieur, ils se sont frayés un paseage en
défongant la clOture avec un camion de trois tonnes, Au cours de la violente
nelée qui & suivi, un certain nombre de soldats des Natiens Unies ont été blegsés
e} deux d'entre eux ont dll Etre hospitelisés, atteints de blessures & la thte.

1) a fallu approximativement 40 minutes de combet pour repousser les assaillants
chypriotes turcs. Un peu plus tard,dans la soirée, le chef des combattants est
apparu & 1'entrée, portant un objet ressemblant & une charge explosive de fortune
qutil a essayé de mebtre & feu et a menacé de jeter dans 1'enceimte. On l'en a
dissvadé et il a ensuite guitté les lieux.

S5T. Il était d@s lors clair que lloccupation en commun du commissariat de

police et de son enceinte n‘était plus possible et les éléments de la police
chypriote turque ont &td prids de vider les lieux. Cl'est ce qu'ils ont fait avec
leurs familles le 1l mars vers 23 h 30. Comme l'enceinte se trouvait désormais
scas l'autorité exclusive de la Force des Nations Unies, le pavillon ture arbord
au-dessus du commissariat de police a &ét€ amené par les troupes des Nations Unies
peu aprés minuit, soigneusement plié et remis suw plus ancien des policiers
chypriotes turcs. Au cours des événements de 1'aprds-midi du 11 mars, un poste
routier des Netions Unies a égelement été attaqué par des combattants chypriotes
turcs, qui ont ew provisoiremant le dessus. Du matériel et des effets d'une
valeur d'une centaine de livres appartenant & le Force des Nations Unies ont été
enlevés. Melgré plusieurs demandes, la moitié environ de ce matériel et de ces
effets n'a pas encore été rendue.
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58. Depuis le 11 mare, }a Force des Hations Unies a entamé des négoeintions avec
les dirigeants chypriotes tures en vue d'assurer le retour 8 une situstion normale
dans le secteur de Kophinou. Il fazllasit 4 cetite fin prendre les dispositions
nécessaires pour amener une détente dans le secteur, empécher le rercuvellement

des incidents en évitant les actes de provecation, maintenir la liberté de mouvement
sur la route voisine et assurer le libre usage des locaux occupés par la Foree, tout
en sauvegardant les droits ldgitimes de la population eivile. la Force a expliqué
au gouvernement, qui s'était déelaré préceceupéd par la situstion, qu'il lui serait
difficile d'interdire en principe le retour des éléments de police chypriotes tures,
lorasgue la situstion le permetirait.

9. On estime que 1z plupart des difficultés rencontrdes dans le district de
larnace, comme les dvénements de Kophinou 1tent montré, sont imputaebles &
1llentBtenent et au mangue de ccopératlon des dirigesnts chypriotes tures locaux.

les problémes trés sérieux gui se posent 4 1lofficier commandant le contingent
suédois occupant le secteur de Famagouste et & ses adjoints locaux viennent de ce
gue les cadres subzlternes des combattants chypriotes turcs ne tiennent ccmpte des
reprézentations faites par la Force gue 81 elles sont assorties de la caution des
dirigeants chypriotes tures de Larnace, lesquels 12 refusent le plus souvent. Tant
qu'il en sera ainsi et que durera cet esprit de non-coopération, 1l est peu probable
gque lz2 Force cbtlenne beaucoup de résultats dans ce secteur de 1'{le.

€0. Lo maintien sur place des éléments de la Garde nationale constitue une autre
cause latente de tension dans le secteur. ILa Force garde la conviction gue le
retrait de ces éléments au woment ol elle 1favait sugegéré lui aurait beaucoup
facilité la t8che pour réteblir le calme dzns le secteur et agsurer la liberté de

mouvement sur les routes.

iii) Mari
61. A 16 kilométres environ au sud-cuest de Kophinou, prés de la grand -route gui

relie Limassol & Nicosie, se trouve le village chypriote turc de Mari. Etant donné

o

sa position stratégique, il y a déj4 eu des incidents mineurs provegués par le
mouvemcnts des combattants chypriotes turcs sur laz route gui passe & groximité.
Récemment, on a signalé gue des convois de la Garde nationale avaient essuyé des coups
de feu tirds & partir des positions chyprioctes turques de Mari, mais les enqu€ies

faites par 1la Force n'ont pas confirmé ces ineidents.
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62. Le 27 mars 1967, une patrouille de véhicules blindés de la Gerde raticnale,
qui se déplacait sur la route principale & proximité de Meri, a rapporté avoir
essuyé le Ten de Chypriotes burcs tirant 2 partir de positions situdes sur les
hauteurs dominant la route. Tes véhiculeg blindés ont tiréd & leur tour mais ont
quitté le secteur quelques instants aprés. L'enquéte de la Force n'a pas permis
dtétablir qui avait tiré le premier. Les patrovilles de véhicules blindés ont
continué, blen que la Force ait fait observer 2 la Garde nationale que ces
activités de patrouille étaient contre-indiguées & un moment ol la situaticn
était si tendue.

63. Le 8 avril, une patrouille de la Garde nationsle composée de deux véhicules
blindée, d'une Land Rover éguipée d'une mitrailleuse lourde Browning de 50 et d'um
camion transportant des soldats d'infanterie, se déplacait vers le sud au-delh du
village; wais brusquement elle a fait dewi-tour, et lorsqu'elle eat arrivée &
hauteur du village elle s'est arréiée et a ouwvert le feu. L& Foree n'a pas pu
établir si les combattants chypriotes turcs aveient commencé ou non & tirver, mais
il ressort clairement de tous les rapports des observateurs que pendant L'action
qui a suivi et qui a Guré guatre heures, presque tous les coups de feu ont &té
tirés par la Garde nationale et gue les Chypriotes turcs n'ent répondu gue vers
la fin de 1'incident.

64. Pendent les quatre heures gu'a duré cebtite action, les véhicules blindés ont
tiré au moins 4O obus de deux livres et 1 000 certouches; on ignore combien de
cartouches ont &té tirdes par les troupes de soutien. I& plupart des coups de
feu ont été tirés au hasard. Un blockhaus de pierre incccupé, une voiture
parbiculidre vide et la cabane en pisé d'un berger chypriobe turc ont été grevement
endommagés. ILa seule victime causée par le tir des armes de petit calibre a été
une Chypriote turque dgée de 65 ans, qui a &été blessée 2 la jawbe alors gu'elle se
trouvelit A gquelque distance du village de Mari. Quelques habitents de ce village
ont ébé légbrement blessés par des éclats de magonnerie.

65. Tres peu de temps aprés les premiers coups de feu, des officiers de la Force
se sont rendus & Mari, et ont fait tout leur possible pour faire cesser le feu.
Un haut fonctionnaire de la police civile des Nations Unies a réussi & pénétrer
dans le village, mais son rapport établit qulaucun Coup de feu n'a &té tird du

village, dont les habitants s'étaient mis 3 1'abri. I1 a fzllu du bemps pour

7 ..
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persuader la Garde nationale de cesser le feu, ce gu’elle 2 accepté de faire per
la suite & 12 h k5. Dks que le cessez-le-feu 2 pris effet, des troupes deg
Tations Unies ont été interposées pour empécher foute reprise des combats. Flles
ont réussi dans cette mission et il n'y 2 pas en de nouvelles fusillsdes b Mari.
66. Des négociations se sont alors engegbes en vue de rétablir le calme dans ce
village. Pour cela, i1 falluit izmédiatement veiller & ce que la liberté de
wouvement sur la route principale ne puisse plus 8itre menacde. Il &tait done
nécessaire d'établir des postes des Hations Unies sur 1'escarpement qui domine

la reute. Lors des discussions qui ont eu lieu au nivesu du gouvernement et des
chefs de la commupsuté chypricte turgue de Nicosie, il a éuté entendn qu'une fois
ces postes d'cbgervation ingtallés la Garde pationale se retirerait du gecteur

et g'abstiendralt de patrouliller zur 12 route princigale av sud de Mari, laissant
ce zoin b la police chypricte. Mais svant gue 1'on alt pu donmer sulte b cetbe
décizion, une unité de Iz Gerde patiomale aveit quitté, dans la nuit du 10 au

11 avril, les positions gu'elle cccupait & 1 kilometre au nord du village pour
venir & 30 ou L0 mbbtres seulement des positions des combatitaents chypriotes tures
et & 100 metres du village. Bien gue cetie unité ne £t composée que de 15 hommes
enviren, ce mouvement a naturellement suseité de nouvelles tensions et des
dirficultés. Apres 24 heures de négoeiations, la Force 2 rédussi & obtenir le
repli de cebbe unitd sur ses positions de départ. Des conversations ont 4¢é alors
enzagées en vue d'installer sur 1’escarpement des postes d'cbservation de la Force,
et il a été décidé que celle-ci disposerait de deux postes sur les hauteurs se
trouvant & proximité des positions chyprictes turques, au nord et au sud de Mari,
ainsi que d'un poste de commandement de section et d'autres positions pour
1'8lément qui devait occuper le terrain situé en contrebas le long de la route.

De l'avis de la Force, ces mesures suffisaient & garantir la liberté de mouvement
sur cetbe route. Aucune condition n'a été imposée pour 1'abandon par les cowbatiants
des positions se trouvant sur les hauteurs ou pour le démantelement de ces
positions. Les négociations nfont pas progressé aussi rapidement gu'on 1'avait
espéré, mais un accord est intervenu le 13 avril et les postes d'cbservation de la
Force ont été installés. Aprés des retards apperemment inutiles, le retrait de la

Garde nationale a commencd et slest Tinalement terminé le 15 avril.
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67. Depuis lors, les Chyprictes turcs n'cmt pas glnéd lo liverté de mouvement sur
la route principale. La Force mainbtient une section damns le secteur afin de
prévenir toute action & cet effet, mais les Chyprictes turcs de Llendroit nfont
pas contribué & assainir la situaticn en se livrant & des actes que Jiopn ne peut
qualifier gue d'inconsidérés. Tout d'abord, ils ont hissé prés du drapesu des
Nations Unies un drapeaw turc qui est visible d'un point de la route principale.
Malgré les efforts de la Force, le mft de ce drapesw h'a toujours pes éié eplevd,
En outve, des tvavaux ont été entrepris sur les positions chyprioctes turques
existentes, dont certaines dominent la route. I va de sol que ces mesures ont
inquiété le gouvernement et la Gaxde natiomale, qui ont demendd que 1z Force
démantdle les positions. Les dirigeants chypriotes turce ont été prids instamment
de donner des instructions tendant & obtenir L'arylt de tous les travaux sur les
pcsitions de Mexi et la démolition de deux positions illégales nouvellesent
construites, et on leur & fait obsewver que les actions mendes par les combaitants
de Meri dtaient de nature & compromettve la paix. Les travaux sur les positions
semblent avoir é4é arrdtds, mais cela ne pourra Stre confirmé que lorsgue la Force
aura ew la possibilité de le vérifier elle-mfme. Il est regrettabls que, malgréd
les représentations faites a maintes reprises, toutes les tentatives de la Force
pour procéder d cebte vérification se soient heurtdes au refus des dirigeant
chypriotes tures.

L]

iv)  Laznace

68. Dans mon dernier rapport (S/761L, par. 72 & Th), j'indiquais que la situation
dans cette zcne était extriuement instable et que 1l'aimosphdre v €tait constamment
tendue. Toutefois, étant donné que Larnaca/Scela elle-rfme était demeurde
Stonnanment calme au cours des quatre premiers mois de la réricde couverte par le
présent rapport, malgré llactivité intense qui régnait en dlautres endroits du
District de Larnaca et dont il a d8jd été question ici, on avait Llespoir de voir
diminver les risques de nouveaux affronbements. Ceb espoir s'est malheurceusement
évencui le 12 mei 1967 lorsque le coxmandement de la Garde nationale slest plaint
auprés de celui de la Force des Nations Unies que les Chypriotes turcs bloguaient
1ltavenue Artémis, ortére importante de Scala, et gulils avaient renforeé avec du

béton un abri fortifié dominant cette route. ILa Force a été avertie que si cet abri



8/7969
Fravgais
Page 30

n'était pas ddmanteléd, la Garde nationsle passerait & J'action et peu apyds des
éléments de la Garde ont pris position 2 cette finm.

69. la plainte s fait immédiatement 1l'cbjet d'ume enguéie du C ndant leocal

de la Force mals son bien-fondd n's pu Bire 4tubli. L'affirmation selon laguelle
lravenve Artémis avait 6té blogube slest rdvélde sans fondement et rden n'indiguait
que 1'abyi fortifidé ait fsit 1l'cbjet de travaux pdeents, & ¢ ces constatations,
des éldments de la Garde nationale ont, dans 12 wuit du 12 an 13 mald, occupd une
poaition surplembant de llouest L'avenue Artémis tandis que la police chypriote
installait cing points de contrBle sutour de Scala, le gusrtier ture de Laynaca,
T8t dans la matinde du 13 mei, le Commendent du conbingent suédeis a inspecté
peraonnellement 1'abri fortifiéd objet du litige : il était inoecupd et ne sewblait
pas avolr falt 1'objet de travaux récentz. A L'exception de deux planches
appuydes contre 1'un des c@tés de 1'abri et qui auraient pu douner 1timpressicn
gu'elles pouvaient servir & fairve un coffrage, il n®a &été trouvé pul matdriau
permetiant de fabriguer du téton. ILe rapport du Coummendant du conbingent suédois

4 cet effet n'a malheureusement pu comvaincere le commendement de la Garde nationale.

70. Le 15 mai, le Commandant du contingent suédeis de la Force a fait savoir

& l'officier responsable duw District de Larnace que M. Orhan, chef de la communauté
chypriote turgue locale, s®était déclaré disposé, comme l'avait demandé 1°officier
respensaeble du District, & faire disparaitre toutes les positions éiablies aprds
avril 1965 par les Chypriotes turcs le long de l'avenue Artémis et 2 donmer des
ordres pour gue nul Chypriocte turec en uniforme ou en 2rmes ne soit ostensiblement
posté sur ou devant une créte situde 2 1'est de cette avenue. Par la suite
tcutefois, tout en ne combestani pas avoir déclaré qutil aimerait voir la situation
redevenir ce gu'elle était avant avril 1965, M. Orhan a précisé gque la promesse
qu'il avait faite au Commandant du contingent suédois était subordomnée au
démantélement de toutes les fortifications construites par la Garde nationale depuis
cette date, et en particulier de 1'abri cBtier fortifié (S/7350, par. 32 2 37),

des fortifications de la colline de Patsalo et des positions occcupées autour de la

[eee
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Mosquée Hala Sulten (S/7611, par. 73 et Th). M. Orhan était appuyd sur ce poimt
par les dirigeants chypriotes *urcs de Hicosie.

Tl. DMalgré tous les efforts de la Force des Haticms Unies pour revenir & la
situvation dfavant le 12 mel, 1l'impasse a 616 totale pendant deux sewsines.
Néapmoins, aprés une visite des lieux par le Commendent de la Foyce, il a [inalement
été entendu gue le Chef d'état-major de cetie dermidre effectuerait une inspection
détaillde de toutes les positions chypriotes turques situdes & L'est de 1'sveme
Artémis et que son rapport impartial devrait €tre accepté par le Gouvermezent et
par les dirvigeants chypriotes tures.

72. Cette inspection, qui a été effectude le 25 mai, & intdressé le cOté est de
1ltavenue Artémis depuis le croisement situd au poinmt S 28539k Jusqulsw vivege

situé au point S 208377. Les constatations du Chef dtétat-major peuvent, ze résumer
comme suit ¢

a) A L'exception d'une seule, les 22 positions remcomtrées et imspectde:

dteient de construction encienne et leur 2ge était conforme aur rensein
gnements contenus dans les axchives du contingent suédois : les plus
récentes dataient de 1965.

B) Dans plusieurs cas, certains des vieux sacs de sable avaient étd

Py
[N

remplacés yécenment; dans d'autres cas, de nouveaux sacs avalent ¢t
ajoutés pour aceroltre la protection.

c) Dans quatre cas, des blecs de béton préfabriqués avaient ét€ utilisds
pour renforcer l'accondement d'une tranchdée de tir. ILtun de ces cas
concernait précisément la pesition litigieuse gui scmble aveir preovooud
le déploiement de la Garde naticnale et de la police chypricte dans la

nuit du 12 au 13 mai. Cette position était déjd connue du Chef

3

d'étatemajor qui avait eu l'occesion de l'inspecter en octobre 1S

o

lorsque la Force des Nations Unies avait afl se déploy r dans cette
région. Ayant constaté que cette position nlavait pas &té medifice
depuis cette époque, le Chef d'état-major a été en mesure de confirmer
le rapport du Commandant du contingent suédois selon lequel elle n'avait

ni fait 1l'objet de travaux ni été renforcée depuis plusieurs mois.
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d4) Les archives du contingent suédois et les cheervationz du Chef 4'état-
major ont permiz d°'établir sanz contestation possible que les blocs de
béton mentionnée ci-deessus 4 1'alinéa c) svalent &té ajoutés en 1966,

e) Le Chef d'état-major a également inspecté plusieurs waiscns dominant
1gvenue Artémis. Bien qutelles aient touteg contenu une position
défensive quelcongue, 1l a pu constater que, loin d'@tre récentes, ces
poeitions existaient depuls longtempe. Dans eing ces, 11 était évident
quielles n'aveient pas été touchées depuis 1965; dans le sixidme cas,
celul de le maison Ho 41, les fenétres fortifides du rezm~de-chaussée
avaient été renforcées gvec des bloes de béton meis, 14 encore, les
travaux n'étalent pas réoents. Guol au'il en soit, les volets de ces
fenblres étaient verrouillés et les positions invisibles depuie l'avenue,

) La seule position de comstructicn récente rencontrée par le Chef d'état-
major se trouvait au tournant de 1'avenue, au point 8 298377, Elle
comprend un abri fortifié de béton et deux positions de tir, et om s'est
accordé & reconnalire quielle avalt été construite en 1966. Elle a pour
objet de contrer les importantes Tortifications construites par la Garde
netionale sur la colline de Patsalo en face de laquelle elle se frouve
et dont elle est distante d'environ T50 mnétres.

€) Deux postes de sentinelles cnt été installés en vue de la route princirpale,
la construction de l'un d'entre eux datent d'avant la situation troublée
d'octobre 1966. L'un et L'autre postes étant faits de matériaux peu
résistants, on ne saurait les qualifier de positions défensives.

73. Les Taits susmentionnés ont été par la suite portés & la comnaissance des
rarties intéressées et le commandent de la Force a en mfme temps proposé un nouveau
plan pour trouver une solution permanente aux problémes qui sont & l'origine de
frictions constantes qui se produisent dans la zone de Larnaca/Scalla. Actuellement
4 1l'étude, ce plan prévoit la suppression immédiate des points de contrfle installés
rar la police chypriote et le retrait de 1z Garde naticnale des positions qu'elle
occcupe le long de l'avenue Artémis, Une fols ce retrait effectif, la Force
installerait des tostes d'observation des Nations Unies le long de cette avenue et
prendrait les mesures voulues pour cbtenir le dérart des combattants chypriotes

[eeo
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turcs des positicns et des maisonz qu'ils cccupent domirant 1'averue du cfié est.
Cela fait, la Force chercherait & créer autour de Larnace/Seela une zone @émili-
tarisée qui serait interdite & tout persomnel armé et en unifomme sppartenant & la
Garde nationale ocu aux combattants chypriotes turegz. Cette zone ccaprendrait les
défenses cBtiéres litigieuses de la Garde rationale la colline ¢e Fatsalo et
les positions qu'elle occupe autour de la Mosquée Hela Sultsn, les pesiticme en
queation devant demeurer incccupées., Les Chypriotes turcs pour lewr part ge veili-
revaient de toute position se trouvant dans la zone démiliterisée, no rt de
celle de la colline de McKenzie qui provoque, depuiz guelque temps dé3a, 1'irri-
tation de la Gerde nationele. [a Force des N.tions Uniez esztime que cetie mesure
devrait permettre de mettre fin gux heurts trop nombreux qul se produigent &
Larnaca.
Th. I convient de ne pag oublier, comme je l'ai déclaré dans won précddent rapport
(s/T611, par. Th), que la tension qui régne & Larmaca vient no 7

&) Des restrictions imposées & l'accés des Chyprictes turcs & ls Mosquée

Hale Sultan;
b) De la comstruction, sur la cclline ge Patsalo, d'une pesition dont les
postes de tir sont directement orientés vers Scala;
¢) Dela présence continue de combattants chypriotes turcs sur la colline
de McKenzie,

De 1'avis de la Force des Nations Unies, si ces positions ainsi que certaines autres
situées au nord de Larnaca étaient durablement incccupées, le calme pourrait revenir
& Lernaca/Scala.

T5. Le 29 mai, on a donné & entendre 3 ls Force que ls Garde nationzle continuait
draffirmer que les positions des Chypriotes turcs sur l'avenue Artémis constitusient
une mengce 3 la liberté de mouvement sur cette artére et gu'elle était done dans
ltobligation de prendre des contre-mesures. Au méme mcment toutefois, certaines
indications ont montré que le Gouvernement et la Garde nationsle étaient disposés

& supprimer les points de contrfile établis dans la nuit du 12 au 13 mai. Cela 2

effectivement été fait le 30 mai vers winuit, et ls liberté de mouvement est
redevenue totale,
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v) Observation du cessez-le-feu

76. Le nombre des fusillades qui se sont produites pendant la période considérée
est indiqué dans le tableau ci-aprés (p. 35), acccmpegné, aux fins de comparaison,
des chiffres correspondants pour les péricdes antérieures.

TT7. Bien que l'on alt enregistré au cours de cette péricde un nombre besucoup plus
élevé de fusillades que pendant les six mois précédents, 11 ¥ a eu moins de
violations délibérées, avérées ou présumées du cessez-le-feu. La Force des Nations
Unies & Chypre estime gue 23 de ces inecidents, sur le total de 346 fusillades,
constituent des viclations délibérées de cessez-le~feu., Un s'est prodult dans le
district de Nicosie Quest, trols dans le district de Nicosie Est, six dans la zone
de Famagouste, dix dans le district de Lefke et trois dans le distriet de Kyrenia.
La respongabilité de 1k de ces incidents a été attribuée & des combattants
chypriotes tures et celle de huit autres & la Carde nationale. Dane le cas de la
fusillade de Mayi qui s'est preduite le 8 avril et & laguelle ont participé les
deux eamps, il n'a pas &té possible de déterminer qui a ouvert le feu le premier,
78. I1 ressort du tsbleau ci-contre que les fusillades gui ont eu lieu dans les
districts de Lefka et de Kyrenia sont ccmparables en nombre & celles des péricdes
antérieures, tandis qu'elles ont augmenté considérablement dans le district de
Nicosie Ouest, ce qui explique pour une large part l'accroissement du nombre total
d'incidents. Bien que les fusillades n'aient gure augmenté dens la zone de
Famagouste, ce fait, & lui seul, n'est pas un reflet fidéle de la situstion
véritable car les deux incidents les plus sérieux, ceux de Mari et d'Arsos, ont eu
lieu préecisément dans cette zone.

T9. Ie premier incident sérieux, au cours duguel 35 & 45 coups de feu d'armes
légtres ont été échangés, entre des combattants chypriotes turcs de Mari et un
convoi de la Garde nationale sur la route principale Nicosie-Limassol, a eu lieu
le 27 mars (per, 62). Le 8 avril un incident plus sérieux s'est produit, lorsqu'un
convoi de la Garde nationale composé de deux chars et d'un camlon d'infanterie a
ouvert le feu sur les positions des combatitants chypriotes tures & Mari et sur le
village lui-méme, soi-disant pour riposter aux coups de feu tirés sur le convol

par les combattents (par. 63).

ene
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D Du Da
6 déc. Du Du 2 déc. Du 1351 9 déc,
1966 T juin 8 mars 1965 31 juin 8 mers 196k
Zone aun an au au an an au
ou 6 juin 5dée, T juin Tmars ler dée, 10 juin T mars
district 1967 1966 1966 1966 1565 1965 1965
Zone de
Nicosie K'existait plus 17 & i
District de
Nicosie
Ouest 39 8 2 0 3 H'existalt plus
District de
Nicosie
Est 11 13 3 1 3 Nrezxistait plus
Zone de
Famagouste 31 22 2 0 1k 10 Ly
Zone de
Limassol 8 8 1 i 9 5 T
District de
Paphos N'existait plus 6 2 T
District de
Morphou N'existait plus 3 153 6T
District de
Lefka 88 76 T 1 3 Nlexistait plus
District de
Kyrenia 169 i6h 19 11 10 N'existait plus
TOTAL 346 289 3L 17 €9 239 222
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80. Le troisidme incident & se produire dans cette zone, aw cours duguel les
deux camps ont tiré guelgue 1 500 coups de feu, 2 eu lieu & Arsos le 9 avril.
L*enqufte menée per la Force des Hations Unies a révéld que les premiers coups
ont €té tirds en l'air per un Chypricte turc surexcité et ont rapidement déclenché
une fusillade générale. JIL n’y a pes eu de blesads,

District de Kyrenia

8l. ILes fusillades qui ont eu lieu dans ce dictrict cnt 616 réperties généralement
sur toute la période de six mois., On e rarement tiré plus de un ou deux coups

de feu et les deux cas de fusillade plus nourrie n'ont pas provoqud d'inecidents
vraiment graves,

District de Iefka

82, Les fusillades omt eu lieu surtout dans les zones de Peristeromari, Ambelikou
et Limnitis. Llincident le plus sérieux slest produit le 16 avril quand la

Garde nationsle a $iré 150 coups de feu emviron sur un hélicoptére de la Force

des Nations Unies qui évacusit des malades.

83, Il y eut en toub six incidents provogqués par des mines-piéges dans le district

de Lefka. Quatre d'entre eux se sont produits em avril dens la zone d'Awmbelikou.
Un de ces incidents & entrafné la mort d'un Chypriote turc, un Chypricte turc

a été blessé au cours d'un deuxidwe et deux touristes britanniques ont éié
légbrement blessés dans un troisiéme incident. Quatre mines-piéges comprenaient
une grenade défensive de fabrication locale similaire & 1la grenade britannique

Ho 36,

C. PFajits nouveaux concermant le maintien de 1'ordre public

i)  Activités de la police civile de la Force
8k, Au cours de la périocde & 1'étude, les activités de la police civile de la

-

Force ont continué & suivre les grandes orientations amalysées dans le dermier
rapport au Conseil de sécurité (S/7611, par. 84). Ia police civile de la Force
a continué & travailler en étroite collaboration avee la police de Chypre et
des é1éments de la police chypriote turque, en particulier & l'échelon local
dont 1fimportance est vitale, et ce fait, ainsi que la confiance dont la police
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civile de la Force jouit auprés des Chypriotes grecs et turcs, & souvent combribué
& désamorcer rapidement,avec un minimum de publicité, des situations explosives.
Lleffectif et la composition de la police civile de la Force au cours de la
présente période n'ont pas varié per rapport aux péricdes antérieures; le
contingent autrichien compte toutefois um homme de plus et le combingent
australien un homme de moins. A la fin du présent mendat, le contingent
néo~zélandais de la police civile de la Force doit &tre évacud et ses 20 wewbres
sevont remplacés per dix nouveaux policiers australiens et diz nouveauz policiers
autrichiens.

ii) Enguétes sur des crimes et des conflits entre communautés

85. les enquftes sur les délite impliguant des conflits entre communeutés
continuent 4'@re un des principaux domaines dlactivité de la police civile
de la Force. Au total, prds de 300 crimes que l'on soupgopne d'&re liés &
ces conflits ont fait licbjet d'enguftes au cours de la péricde & 1'étude;
permi ces délits on compte de nombreux cas dthomicide, de blessures, de coups
de feu tirds sur des villageois, de voies de fait, de doumages causés & des

biens, ainsi que dl'explosions de boumbes et de wmines-pitces. Au surplus, des
représentations ont été faites aux autorités compdtentes au sujet de llarrestation
et de la détention temporaire de nombreux Chypriotes turcs par la police chypriote
et de confiscations d'articles aux postes de contrBle de le police chypricte.

86. Un aspect trds inquidtent de la criminalité & Chypre au ccurs des derniers
six mois, en particulier en avril, est le nombre relativement élevé dfexplosions
de mines~pieges dans le district de Lefke, qui ont tué ou blessé un certain
nombre de personnes, sans mentionner les nombreuses mines-pidges que des défauts
ont emp&ché dtexploser. Auv cours de la péricde comsidérée, um Chypricte turc

a été tué et deux touristes et un combattant chypriote turc blessés par des
mines-pi¢ges en un mois en des endroits trés proches des zones chypriotes

turques qui ne sont pas, en régle géndrale, fréguentés par des Chypriotes

grecs., Au surplus, on a trouvé dans la mEme région deux mines-pitges qui n'ont
pas explosé.

87. Ia police civile de la Force n'a pas réussi & établir qui avait placé ces
mines~piéges mais les Chypriotes turcs en ont accusé sans hésitation les

Chypriotes grecs, soulignant que ceux-~ci peuvent accéder & tous les endroits ol

[ooe
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les mines-pidges ont été posdes. Toutefois, les Chyprictes grecs de la région
ont catégoriquement rejeté ces allégations et ont suggéré que les mines.pidges
aveient été posées par des Chypriotes turce pour réaliser leurs propres
chjectifs.

88. En dehors des explosions de mines-pidges citées ci-dessus, la police civile
de la Force a effectué des emguftes sur un certain nombre dexplosions de
borbes dans les zomes de 1'Tle combrblées par le gouvernement pour déterminer
8i elles étajent lides au conflit entre commumeutés. Dens tous les ces les
enquftes ont permis de conclure que les attentats & la bambe avaient des motifs
politiques ou persomnels meis gu*ils n'avaient pas trait & ces conflits.

Michel Welss, le resgortissant francais condamnd 1l'snnde dernidre & 12 ans

de prison sous l'inculpation de sabotege (5/73%0, par. 83), & 6t wis en libertd
le B wai 1967 aprés avoir purgé un an seulewent de ss peine. Trois bombes

ont explogéd dens les premiéres heuyes de la matinée du 19 mei dans le quartier
turc de Hicosie, ainsi gutil est rapporté dans ume autre partie du présent
rapport (per. 103).

89. On a signelé, au cours des derniers mois, d'importants vols de béteil

aux Chypriotes grecs gui auraient ¢été commis par des Chypriotes turcs, Deux
ont 6té confirmés. Fn novembre dernier, 1'un de ces vols e porté sur 126 moutons

et une chévre qui n'ont pas été récupérés. Ia policz civile de 1a Force collsbore

avec la police chypriocte en ce qui comcerne les vols qui se sont produits et
essaie d'cbtenir le restitution d'su moins certains des animsux volés.
Si cette vague de vols conbinue, elle ne peut manquer de provoquer une grave
tension. Ia Force créit savoir que les dirigeants chypriotes turcs s*inguiétent
de ces vols et de la possibilité de mesures de représailles et se somt efforcés
de mettre fin & de telles activités., Que les craintes du gouvernement et des
dirigeants chypriotes turcs soient fondées a été prouvé par le fait que le
21 mai, alors que cing bergers chypriotes tures faisaient paitre leurs troupeaux,
comptant au total 229 moutons, & 1'est de Malounda, ils ont §t§ forcés
d'abandonper leurs troupeaux per six Chypriotes grees, dont 1'un s'est
ultérieurement révélé &tre le propriétaire de 177 moutons volés en mars.
Les Chypriotes grecs ont commencé 3 emmener les troupeaux, mais une heure plus
tard environ ils ont été arr&tés par la police chypriote. Les troupeaux ont été
¥
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restitués & leurs propriétaires chypriotes turcs qui, aprés déposition auprés

de la police chypriote & Lefkoniko ont é%€ escortés jJusqu'd leur village

par la police civile de la Force. [ans ce cas, comme il pe paralt plus y svoir
aucun espoir de restituer aux Chypriotes grecs les animaux gul leur ont &été
volés, la Force s donné & entendre aux divigeants chyprioctes turcs gue le
peiement d'une certaine indemnité ou quelgue aulve geste de bomme volomté &
1l'égard des propriétaires chypriotes grecs des eniwaux volés conbribuerait
beaucoup & dissiper le tension provogude par ces vols, maic jusgu'ici les
dirigeants chyprioctes turcs n'aont pas réagi.

60. Parmi les affaires de wmeurtre sur lesguelles la police civile de la Force

e procédé b une enqufte on qulelle a sulvies avec une attentiom spdeiale

pendant le période considérée, plusicurs méritent d'€tre signaldes plue parti.
culidrement. On se rappellera qu'en septembre dermier (S/7611, per. $6) trois
Chypriotes grecs ont été arr@tés par la police chypriote & propos du meurtre

de deux Chypriotes turcs au cours d'un vol & wain armée. ILes trois prévenus omt
comparu devant le tribunel au printemps 1967, mais, le ler mers, la Cour
d'esssises de Nicosie les & tous relexés sans les inviter 3 présenter leur défense,
arguant que l'accusation ntavait pas présenté ltaffaire d'ume panidre
suffiserment fondée, Bien que deux des prévenus ajent fait des aveux 2 la
police chypriote, ces aveux n'ont pas été retenus par 1a Cour parce gu'ils
ntaveient pas été enregistrés conformément mux réglements en vigueur. Ia décision
de la Cour de relaxer les prévemus & €3¢ accueillie avec smerbume par les
Chypriotes turcs, qui ont accusé le gouvernement de remdre la justice d'une fagon
pour Jes Chypriotes grecs et dtune autre pocur les Chypriotes tures.

91. Ie 15 janvier 1967, un chasseur chypriote grec de Sysklipos a été trouvé
mort, tué d'un coup de feu, entre la ligne de défemse avencée de la Garde
nationale prés du village et eelle des combattsnts chypriotes turcs de Pileri.
La police chypriote a procédé & une enqulte sur place avec une escorte de la
police civile de la Force mais, & ce gulen sait la Force, ll'identité dv:x ou des
meurtriers n'a pu 8tre établie. Dans un aubre cas de meurtre, le 23 jenvier, le
persomnel de la Force prés de Scals, guartier chypriote turc de ILarmaca, a
entendu des coups de feu et trouvé sur la route le corps d'um Chypriote turc en
uniforme criblé de balles. Les Chypriotes turcs du lieu n'ont pas permis 3 la
police civile de la Force de procéder 2 une enquéte, mais il y o peu de doute
gutil s'agisse d'un meurtre intercommunsutaire. . o
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92, Pendent la péricde comsidérée, la police civile de la Force a engufts dens
deux affaires oh des perscanes ont été blessées par des coups de feu & proximitéd
de positions militaires. Dans la premidre affaive, le 18 mers, un Chypricte
ture de Mandres Hemid a été blessé & 1a cuisse peyr upe balle alors gu'il
approchait de le ligpe de défense avancée de la Gerde mationale. Dans 1tautre
incident, dans la soirde du 26 wars, deux wewbres du perszommel de 1'Ambassade
des Etets-Unis, qui se promenaient en voiture avec deux dames, ont 646 blessés per
un jeune combattent chypriote turc alors qu'ils feisaient demi-tour prés de
Kourou Monastir, village chypricte turc situé & peu de distance de lsz route
Hicosie-Famagouste. Lorsque la police civile de la Force stest rendue sur les
lieux pour engufter, un combatient chypriote turc qui paraissait 8gé de

18 ens o sdmis avoir tivéd sur la voiture. Ies Chypriotes turce ont rapportd

cet ineldent de menidres divergentes prétendant notamment que deux voitures, 1'une
tous feux éteints, stétaient epprochées de manidre suspecte des pogitions des
combattants chypriotes turcs du village.

63, Ia police civile de la Force a sulvi avec une attention particulibre
plusieurs affaires impliquant des Chypriotes turcs accusés de délits qui suraient
été commis plusieurs znndes guperavent. Dans des affaires criminelies mettant
en cause des Chypriotes turcs, les autorités judiciaires de la République ont

en plusieurs occasions avisé la Force & l'svance que des Chypriotes turcs devaient
passer en jugement et omt invité le Comseiller juridique de la Force on son
représentant 2 suivre les débats,

g4, Parfois, de fausses accusations de violemnces ou de crimes intercommunautaires
sont Pormulées par des perticuliers afin de se tirer eux-wfmes de situstions
emberrassentes. Le 11 janvier, un combattant chypriote turc de Nicosie, 8gé

de 19 ans, a été blessé au cou par une balle sur l= Ligne Verte. Il a déclaré
qufun Chypriote grec qui s'était aspproché de sa position avait tiré sur lui
d'une distance de quelques mditres. Toutefois la police civile de la Force est
arrivée & la conclusion que le jeune combattant s'était blessé lvi-mfme
accidentellement en laissant tomber som arme et qu'il avait porté som accusation
pour échapper & la punition méritée pour se mégligence. Dans un aubre

incident du mfme ordre, un Chypricte turc de Pano Arodhes, 8gé de 85 ans, s'est
plaint & la police civile de la Force, le 13 février, que sa maison ait été

incendide par des Chypriotes grecs. De 1°avis de la police civile de 1a Force
Y R
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ctest le malheureux vieillard lui-mBme gui était responsable de 1°incendie ayant
shandonné sans surveillence le feu sur leguel il faissit sa cuisice.

95. La police civile de la Force a constaté en mars 1967 (voir par. 115} dewx
incidents au cours desquels des wmembres de la police chypriote ont sttaguéd

des Chypriotes turcs au point de contrble de la Porte de Fa
incidents ont été signalés au gouvernement, et le co ;
district de Nicosie a désigné un enguiteur pour les IDyaeu
beaucoup de plaintes de la part des Chypriotes turcs & propos d'agressions
compises par la police chypriote dens diverses zones combrBlées per le
gouvernenent, mais ces plaintes ont été démentiez par ls police et il nta
génédralement pas été possible d'établir leur bien-fondé.

86. la recherche des persomnes disperues conmbtinue 3°@tre un amapect i
des activités de la police civile de la Force et les demandes concerpant

les personnes disparves émanent non seulement du gouvernewent et des dirigesnts
chypriotes turcs mais aussi de particuliers. lLa liste des Chypriotes turcs
disparus mentionnée dens mon dernier rapport (S5/7611, per. 88) a été rawende

# 198 personnes lorsqutun garcon de 11 ans porté disperu depuis décembre 1963 a2
été retrouvd per le police civile de la Force le 30 wal 1967 cwnin et sauf dans

le quartier turc de Nicosie. De nombreux cas de Chypriotes turcs disparus

ont fait 1'objet d'enquétes de la police civile de la Force et 1l'on & dans tous
les cas yetrouvé la trece des personnes en guestion. Quatre Chyprioctes grecs

de sexe masculin ont été ajoutés & la liste des Chypriotes grecs disparus, lz
prréant & 15 persomnes. Deux d'entre elles, un menuisier de 16 sns et un garde
nabionsl de 21 ans, ont &été rapportés comme étant prisonniers dens la zone
contrflée par les Chypriotes turcs mais les dirigesnts chyprictes turcs llont nié.
Huit Chypriotes turcs auraient "rallié" la zone contrdlée par le gouvernement,
1'un d'entre eux pour ls guatriéme fois, et guatre d'embtre eux seraient ultérieu-
rement retournds dens le zone chypriote turque. Plusieurs Chypriotes grecs qui se

sont égards dans le secteur chypriote ture de Nicosie ont été remends hors du
sechbeur.

7. Bien que la police civile de la Force ait essentiellement pour t8che d'enquéter
sur les crimes et délits et stacguitte des aubres activiiés qui sont normalement

celles de la police, elle se trouve parfois amende & intervenir directement dams

/.Q‘
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la prévehticm d*une reprise des combets, et sa copmaissance des copditions

Jocales et la confisnce domt joulssent ses wewbres perml les Chyprictes grecs

et turcs peuvent dans certaine eces lur pervetire de jJouer un rdle utile 4 cet dgard.
Aipei, c'est & la police civile de la Force gue 1'on doit @'avolr prévenu enm

avril gue la situation n'évolue d&n@mu@@mﬁ% dans Je village mixte d'Avsos.

iz 9 avril 1967, we fusillsde a éolatéd & Arsos aprés gu'un Chypriote ture

dont le frore aveit 646 tué le 9 septenbre 1566 (S/7611, par. 97) ait vu som

oncle fraterniser avec un Chypriote grec dans un café chypriocte ture. Ia

police civile de la Porce e obtenu un cessez-le-feu et a empfchd la tension de
grandiy en persuadant 1%'inspecteur chergé du détachement de police chypriote

staticonéd b Arsos depuis le 9 sepiembre 1966 de ne pas sugmenter l'effectif de
la police chypricte dans Je vill

. gul est resté 4'un sergent et quatre hommes.




III. ACTIVITES VIGANT A ASSURER

B R

4o Braluation m

98. Au cours de la péricde examinde dans le présent rapport, le climet, quant &

un retour possible & une situation normele, n's gudre o ¢ ¢ aux phriodes
sur lesquelles portaient les rapports antérieurs. Tant le Gou it que les
dirigeante chypriotes turcs hisitent 2 sdopter Ges mesures concrdies em wue 4'un
retour complet & une situation normale jusqu'i ce que l'avenir politicue de 1tile

ait été véglé et comme je llal indiqué dane le dernier vapport (5/7611, par. 188)
leur attitude & 1'égard d'un retour & la novmele continue 4*8tre we attitude

de prudence irvaisonnde et de crainte quiune concession qualiec tuiese avcir

des effets désaventegeux sur les conditicne &u rézlement Tinal. BEn dépit des
aventages certains que le retour &4 la normele présenteralt pour les deux parties,
tent le Gouvernement que les dirigeents chypriotes turcs resteant sur leurs

positions et tiennent avant tout & meintenir uwe attitule rigide et monolithique

sur toutes les questions importantes. Le gouvert 't soutient qu'il veprdsente
lrunique autorité légitime de 1l'ile, que sa souveraineté s'étend juridicuemen
ginen en fait & tous les eaepects de la vie dans toute 1'ile de Chypre et que du failt
de leur "rébellion" contre ltordre établi, les Chypriotes turces ont perdu le droit
dlexercer une autorité guelcongue dans les domaines qui leur avaient été comfide

& ltorigine en vertu de la Constitution de 1960. Les Chypriotes tures soutiemnent
eu contraire que loin d'&tre des rebelles ils ont été victimes en ddcembre 1963
d'une agression armée délibérée et que "l'administration chypriote grecque" -~ ctest
le nom qu'ils donnent au gouvernement - avait perdu toute avborité aimsi g.e

toute légitimité et 4 la suite des violations qu'elle avait commises contre la
Constitution de 1960.

99. La tiche de la Foxce, qui est d‘'encourager le retour & une situetion normale,
& Chypre est rendue plus difficlle du fait qutil n'y @ rien de ccmmun entre les
conceptions respectives que le Gouvernement et Jes dirigeants chypriotes turcs

se font d'une “situation normele™. Le gouvernement,pour sa part, considlre
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grosso modo comme une “situation normale” la recormaissance de son autorité per
1'engemble des Chypriotes, son accds & tcutes lee régions du pays et la possibi-
1ité, pour Jul, dlexercer en feit ebt en droit son sutoritéd souveraine sur 1o
totalité de 1'fle. La communauté chypricte turque de Chypre estime de son chté
gue le retour & une situvation normale signifie le retowr & 1'étet de choses
antérieur aux troubles de décembre 1563 et notamment le rétablissement de la
gituation constitutionnelle d'alors,

1C0. [Devant des attituies apperemment aussi intransigeentes il est difficile
dtavriver & créer les principales conditions d'un retour & une situation normele,
4 savoir le rétablissement de la liberté de mouvement, la réinstallation des
réfugide, la levée des vestrictions éeoncmiques et lo vemise en route des services
publics communs. Wanmoine la Force des Wations Unies a poursuivi ges efforts en
vue de contribuer - de fecon aussi infime que ce soit - au retour & une situation
norpale et en avril 1967, mon Représentant spéeial est entré en rapport avec le
Gouvernement et avec les dirigeants chypriotes turces pour lew soumettre un certain

nombre de suggestions visant 4 aseurer une plus grende liberté de mouvement,
1ltassouplissement des resirictions économiques, la réouverture des usines qui
avaient fermé leurs portes et lz reprise du commerce. Les suggestions & 1'intention
du gouvernement portaient sur la levée des restrictions d'entrée et de sortie
relatives & Kokkina, la réduction ou 1'élimination totale des points de contrdle

sur l'ensemble du territoire et 1l'élimination de la liste des articles interdits

de produits tels que les matériaux de construction. Les suggestions 4 1'intention
des Chypriotes turcs visaient 4 autoriser les Chypriotes grees & traverser Kokkins
et & circuler sur la route qui relie Kythrea 4 Lefkonike, & faciliter la circulation
sur la route de Kyrenia ainsi qu'a la conclusion d'accords pour la réouverture
d'usines appartenant sux Chypriotes grecs situfes dans les zones chypriotes turques.
Selon certains indices le gouvernement envisagerait d'adopter un plan englobant

les principaux Pacteurs nécessaires au retour 4 une situation normale et la Force
des Nations Unies participerait & la mise en ceuvre de ce plan. Far exemple,

au cas ot le gouvernement supprimerait tous les points de ecntrfle, les barrages

et les fortifications qui restent,la Force des Wations Unies veillerait & ce que

/...
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les Chyprioctes tures ne construisent pas de nouvelles pogiticmz on ne z'inziallent
pas dans des positions plus avan~ées. Au cas o le gouvernement ldverait
lrinterdiction freprant certaing metériaux d'importance stratégique & destination

des zones sous contréle chypricte turc, la Force dez Hations Unles p ait les
mesures nécessalires pour s'sssurer que ces matériaux contribuent dtune facon générale
au retour & une situation normale et non & remforcer les fortifications des
Chypriotes turcs ou & servir leurs plans pour mener une vie matériellessnt isciée

du reste de la population.

101, Les 10 et 19 avril, respectivement, le Représentant spécial et le ¢
de la Force des Natlons Unles ont eu des entretiens d‘'abord avec le Président
de le République puls avec lea dirigeants chypriotes tures sur la question gé
que poaent des mesures fgvorisent le retour & une situation normale, Au cours
d'une réunion tenuve le 1l mai, les dirigeants chypriotes turcs ont remis au
Représentant spécial un mémoire, daté du Q mai, coatenant des
en vue dlaméliorer les conditions de vie de la communzuté chypriote turque. Dans

ce mémoire, sprés avolr insisté sur les @ifficultés et les privetions dont souffre
cette communauté du fait des relations anormales existant & Chypre, dont le résultat
est que les Chypriotes turcs sont privés dlarticles essentiels, sont en butte &

des arrestations et & des brimades arbitraires et,dans certaines régions, ne peuvent
rentrer dans leur foyer, les Qirigeents chypriotes turcs indiquaient les mesures
qu'd leur avis le gouvernement devait adopter et énuméraient plusieurs mesures
correspondantes qu'ils seraient eux-mémes disposés & adopter tout en soulignant

que les concessions qu'ils étaient en mesure de feire étaient néeessairement

trés limitées et qu'il ne fallait pas s'attendre & ce que la cummunsuté chypriote
turque abandonne sa séeurité et ses droits légitimes en dchange d'un simple
assouplissement des restrictions de la part du gouvernement. Lorsque le Représentant
spécial et le commandant de la Force des Hations Unies ont reva le Président de

le République le 16 mai, ce dernier s'est déclaré déqu du fai’. que les dirigeants
chypriotes turcs aient jugé bon de dommer au mémoire confidentiel, remis le 9 mai
au Représentent spéeial, une publicité aussi vaste (il semblerait gqu'tun certain
nombre de missions diplomatiques aient recu un exemplaire de ce mémoire) qui fait
que ce mémoire devient une sorte de déelaration de principe sur 1tattitude
chypriote turque & 1'égard d'un retour i l= situation normale. Une telle publicité,

Soen
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& 4it le Frégident de la République, ne powait que ghner 1'exsmen par le
gowemment; en eollatoration avec la Force des Hations Unles, du probléme
complexe que constitue le retour & we situation normale & Chypre. Le Représentant
spéeial a instamment prié le Préeident de la République de poursuivre l'exsmen de
cette question, meizs la Force d'urgence estime que la thche du Représentent spéeial
et du e nt de la Force, qui consiste & cbtenir 1'ssscuplicsement progressif
des restrictions dans un climet de confiance, sureit &té plus aisée si la position
dee dirigemnts chyprictes turcs avait été gardée totalement confidentielle,

102. la péricde sur laguelle porie le présent rapport peut 8tre considérée comme
une péricde de reidissement des positions et des attitudes existantes, Per exemple,
lea Chypriotes trucs ont poursuivi leur politique de non.reconnaissance et de none
cooplration avec le gouvernement, en particulier dame le distriet de Larnace ol

la ségrégation délibérée de villages totelement habités par des Chypriotes tures
teles que fophinow et Mari a été intensifiée et ol des efforts persistants ont €té
faits dans les villages miztes tels gue Tokhni en vue d'instaurer une division
fondée sur les communautés dens le domaine des services publics tels que la distri-
bution du courrier et le relevé des compteurs d'électricité. En outre, plusieurs
incidents se sont produits dans le méme district, ce gui indique que les dirigeants
chypriotes turcs locsux souhaitent décourager toute fraternisation ou toute

amitié entre les membrez de leur communauté et les Chypriotes grecs. Compte tenu
de le politique chypriote turque décrite plus haut, le gouvernement a maintenu les
pesures qu'il avait adoptées 4 l'origine en vue de fajre face 3 ce qu'il considére
comme une insurrection chypriote turque. Pour sa part, le Force des Nations Unies
& conbinué, en y participant, & favoriser 1l'application de 1l'accord, largement
apprécié, portant sur les registres du cadastre (S/7611, par. 149-155), elle a
continué & suwrveiller le fonctiomnement de Lltarrangement relatif aux services
postaux et elle & joué un rdle actif dans les efforts destinés 4 arriver & un
accord sur la reprise de la participation des Chypriotes turcs au systéme national

132

d'assurances sociales (par. 156) ainsi que sur les dispositions relatives au
peiement pour 1967 - ainsi que cela s'est fait dans le passé - des prix subventionnés
par le gouvernement pour les céréales produites par les agriculteurs tures (par.131).
En outre, la Force des Nations Unies a poursuivi ce qui est devenu sa téche hebi-
tuelle en cherchant & aplanir les problimes qui surgissent au jour le jour,

oo



S/T969
Franceis
Page k7

dordinaive, entre les Chypriotes turce et le gouvernement, wale gui parfois somt
tout simplement dus & des phénondnes naturels dens des domaines telz que la cipcu-
lation des marchandises et des particuliers, le bien-Etre des réfugiés et deppersonnes
seng abri du fait du rauveis tempe, et lee mltiples aspects de 1‘agriculture.

103. Au cours de la péricde considérée, les ministres et les principeles personng-
lités gouvernementales sont restés en place, de mlme que les principeux dirigeants
chypriotes turcs. Cependant, le service d'information du gouver t et la

presse chypriote grecque ont publié fréquemment des articles faisant état de
dissensions parmi les dirigeants chypriotes turcs, notamment vers la fin de

ltennée 1966, et ces informations paraissaient se confirmer dens ume certaine
mesure lorsque, le 29 décembre 1666, M. Kuchuk & fait publier dans le jourmal
chypriote turc “Helkin Sesi" une letire ocuverte adressée aux combattants chypriotes
turcs ol il rappelait fidyement son passé en tant cue champion de la co wuté
turque et ol il aettaquait vigoureusement ceux qui, permi les Chypriotes tures,
essayaient, selon lui, de le déshonorer afin qutil abandonne sa position de chef
et qu'il leur laisse le champ libre pour faire ce que bon leur semblerait pour

promouvolyr leurs propres intéréts égoistes. En outre, lorsque le Couvernement

de Chypre avait accédé en Pévrier 1967, aprés plusieurs semaines,& la requfte du
Gouvernement turc demandent que M. Kemal Coskun, le diplemate ture déclaré

persona non grats par le Gouvernement de Chypre prés d'une annde auparavant

(s/7350, par. 86, 87), scit autorisé & quitter 1'fle, certains journaux chypriotes
turcs avaient exprimé leur déception devent le départ de M. Coskun en le présentant
comme un dirigeant de valeur qui éteit responsable en grande partie du renforcement
de llorganisetion de combattents chypriotes tuves. Le 19 mei 1967 trois explosions,
& quelques minutes les unes des autres, ont endommagé l'une 1= meison et la voiture
d'un proche collsborateuwr de M., Kuchuk, l'autre une meiscn occupée par un sutre
conseiller de M. Kuchuk et la troisiéme une maison dont un autre dirigeant important
de la communauté chypriote venait récemment de déménager.
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Bo Libertd de mouvement de la population
0k, Comme Je 1'ai indiqué dens tous mes repports sur L'0pération des Hetions
Unies & Chypre depuis 196%, la liberté de mouvement de la population civile
est 1l'une des conditions essentielles du retour & upe szituation normale & Chypre.
12 mesure dens laguelle elle est assujettie & des restrictions a toujcurs
constitud une irdication slire du degré de tension qui régpe dans 1'%le & un
moment donnd ou dans upe région dounde, et ltintensification du contrBle des
déplacenments est devenve la réection presgue automatique & tout imcident, Tel a
été le cas, per exemple, dans la zone de Scels, & Larmace, ol quatre berrages
cot 6t dressés dans le nuit du 12 au 13 mai 1967 per la police de Chypre et par
1z Gerde nationale aprds que celle-ci ait découvert dans cette région ce qui
lui semblait @tre de mouvelles positions chypriotes turques.
105, Méwe perdant les périodes les plus calmes, ceperdant, la liberté de
mouvement est Loin diétre absolue pour les Chyprictes grecs et turcs. Lee
dirigeants chyprictes turcs refusent en tout temps aux Chypriotes grees llacces
des enclaves chypriotes turecques et de l2 plupart des villages chypriotes tures,
mépe s%ils sont eccompegnés de membres de la Force, et ils limitent dans toute
la mesure du possible le nombre des Chyprictes turcs autorieds & guitter ces
encleves pour se repdre dans des régions contrBldes par le gouvernement, Ils
prétendent, ce faisent, protéger des Chypriotes turcs sans méfiance contre
les outrages, les insultes, les mauvais traitements et mBme les arrestations
arbitreires dont ils pourraient &tre victimes de le part de 1a police de Chypre
postée aux points de passage contrBlés par le gouvernement, Celui-ci, pour sa
part, soutient que la liberté de mouvement est gbsolue pour tous dans les
régions qutil contr8le mais il nfa pas pu jusgulici consentir & éliminer les
vérifications d*identité et les fouilles auxguelles la police de Chypre procéde
systématiquement aux points dlentrée ou de sortie des zomes contrSldes par les
Chypriotes turcs et qui comstituent, selon lui, des mesures essentielles de
sécurité. 1es dirigeants chypriotes turcs rejettent l'assertion du gouvernement
selon laguelle la liberté de mouvement est compléte, en arguant dfume lopgue liste
de fouilles abusives, de saisies injustifiées de marchandises, d'arrestations
arbitraires et d'attaques sans provocation, dont les Chypriotes turcs auraient
selon eux été victimes aux points de contrSle de la police de Chypre. Il est
souvent impossible de prouver le bien-fondé de ces allégations lorsque la police

civile de la Force se livre & une engufte. /.
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106, Malgré les plaintes de leurs dirigeents, cependant, bom nembre de Chypriotes
turcs passent en fait chaque jour les points de contr@le de la police de Chypre.
Ctest ainsi que chague jour, en général, des centaines de Chypriotes turcs

(12 plupart dlentre eux venant d'autres régions de 1'Tle) pérdtrent dans le
guartier turc de Nicosie et le quittent en passant per le point de contrBle

de la porte de Famagouste, tandis gulun certazin nomwbre de Chypriotes turcs

qui vivent dans le quartier et ls principele enclave turce emtrent dans la zome
contrblée par le gouvernmement et en sortent chegue jour puisqu’ils traveillemt
dans les bases militaires britenniques, dans les smbassedes éirangdres, etc,
Depuis 196k, un certain nombre de Chypriotes turcs, docteurs, avocats et
administrateurs, par exemple, sont autorisés & utiliser le point de contrBle

du paleis Ledre & Nicosie, ol le passege des warchandises est interdit et ob
l'attente est généralement minime. En avril 1967, cependent, le nombre des
Chypriotes turcs autorisés & utiliser ce point de contiBle a 6té réduit et wn
certain nombre de ceux qui ltutilisaient en gépdral ont été informés qutils
devraient dorénavent passer per le porte de Famegouste. Le gouvernemeut &
déclard que cette restriction de ltutilisation du point de contrlle du palais
Ledre était ndcessaire cer les policiers postés & ce poimt ne pouvaient stoccuper
que dtun nombre limité de personnes et il a déclaré que les Chypriotes turcs

qui aveient une raison valeble de passer les pointe de contr8le avec un

minimum d'attente pouvaient bénéficier de la priorité sur leurs pereils & la
porte de Famagouste; ceperdent, les Chypriotes turce ont soutemu que lloctrol

de cette priorité ne remplagait pas la possibilité dlutiliser le point de
contrdle du palais Ledra, La liberté de mouvement des Chypriotes turcs ne

pose pas le méme probléme dans les autres grandes villes de Chypre , comme
Famegouste et Limassol, ol il mlexiste pas de point de contrdle comparsble 3 celui
de la porte de Famagouste et ol les Chypriotes turcs ne sont pas en général
fouillés lorsqu'ils entrent dans leurs zomes ou les quittent, bien que la

police de Chypre surveille de prés leurs points d’entrde et de sortie et

procéde fréquemment & des vérifications dtidentité.

107. Les Chypriotes grecs évitent généralement dlentrer dans les zones
chyprioctes turques mais bon nombre dlentre eux traversent fréguemment ltenclave
priveipale et llenclave de Limnitis, escortés par la Force dans le premier cas et
sous Sa surveillance dens le second. Il ne s'est cependent pas révélé possible
dfassurer le passage par llenclave de Kokkina, ce qui oblige beaucoup de personnes
de lo végion occcidentale de 1'%le & faire de lomgs détours. [ooo
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108, ILe gouvernement ne fait en rien cbstacle au départ des Chypriotes turcs

de 1'Ile mais il continue & interdire le retour de Turguie des étudiants
chypriotes turcs car il est convaincu, melgré les démentis répétés des dirigeants
chypriotes turcs et des autorités turques,que ces étudiants regoivent en Turguie
un entreinement militaire spéeial, Tout jeune Chypriote qui se rend en Turquie
doit done se réaigner & quitter sa patrie pour wne durde Indédfinie,

109. L'interdiction de ventrer de Turquie qui s®applique aux étudiants chypriotes
tures stepplique aussi perfois & d'autres persomnes, C'est airsi que le

13 Jenvier 1967, M. Wedjat Konuk, Directeur général de la Chambre communsle
chypriote turque de Hicosie, né & Chypre mais ayant ultérieurement acquis

la netionelité turgue {szns avoir, selon les dirigeents chypriotes tures, renoncé
4 se natiopelité chypriote), s'est vu refuser 1'entrée & Chypre & l'séroport

de Wieomie aprde gvolr paccd trols semaines en Turguie, bien qu'il ait dbtenu

un vige chypricte de retour velable pour trols mois lorsqutil svait quitiéd

1'%le guelques jours event la no¥l de 1966. Les Chypriotes turcs prétendent

gue le gouvernement n'aveit accordé & M, Konuk un visa de retour que pour
l'ineciter & quittcr Chypre, de msnitre & pouvolr 1l'emp@cher de rentrer dans le
peys lorsqu'il le désirersit. Le gouvernement a déclaré,pour sa part, que

Y. Konuk éteit un ébranger et que 1lentréde de Chypre pouvait done 1également

lui 8tre refusée, méme s'il était en possession d'un visa, et il & soutenu que
la raison du refus était la découverte, aprds le départ de M. Konuk, gutil

se livreit & des activités subversives qui n'ont pas été précisées.

110, -En jenvier 1967, les dirigeants chypriotes tures se sont plaints que les
fonctionnaires de l'adroport et d'autres lieux s'efforgaient de dissuader les
touristes étrangers d'entrer dans le quartier ture de Hicosie ou d4'y séjourner.
Ils se gsont plaints en particulier que des touristes étrangers qui avaient
réservé des chambres dans un h6tel de luxe du quartier turc avaient été mis

en garde & 1'adroport et avaient, par conséquent, amnulé leurs réservations pour
stinstaller dans des h8tels du secteur de Hicosie contr8lé par le gouvernement.
ie gouvernement a nié avoir pour politique ou pour pratique dfessayer 4finfluencer
les activités ou les déplacements légitimes des touristes et il a fait cobserver
que 1l'6dition de 1967 du "Guide des hdtels de Chypre”, publide sous les auspices

du gouvernement, contenait de 1a publicité non seulement pour 1'hOtel de luxe
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au sujet duguel les Chyﬁriotes turcs stétaient plaints mals aussi pour plusieurs
autres hdtels chypriotes turcs. Lfengulte mende par la Force a réwslé gutan
moins certains des touristes qui avaient sunulé leurs réservetions & L'h8tel

en question llavaient feit sans s'@tre rendu compte de la mature de la "Ligpe
verte® de Ricosie et, voyant les fortifications qui marguent cette ligne, n'avaient
pas mfme essayé de la traverser. I[ans un certain nowbre de cas, cependent,
pendant la péricde considérde et dfautres péricdes, des touristes étrangers
souhaitant pénétrer dans le quartier turc de Nicosie en ont été emp@chés par la
police de Chypre, particulidrement lorsqulils esssyaient de passer lz Ligne

verte en dfautres lieux que les principaux points de contr8le.

111, Pendent le péricde considdrdée, on o envegistréd, de la part des Chypriotes
turcs, velstivement peu de plaintes dont le bien-fordé ait &4 reconnu aw sujet
de leur traitement aux points de contrble de la police tels gue la porte
Famagouste & Nicosie. A llexception de quelques journdes, llattente des
véhicules et passegers franchissent ce point de coutrble n'e pas été excessive,
bien qufelle soit maintenant quelque peu prolongd par la wrification de la
quantité dlessence que contiennent les vdservoirs des véhicules chypriotes turcs,
Le point de contxlle de la porte de Famagouste demeure cependant fexmé & tous les
véhicules trensportent des marchendises le semedi sprés-wmidi et le dimenche, bien
que la Force ait suggéré au gouvernement de résoudre ce probléme, qui nlest en
rien insurmonteble, en y postent des policiers pendant les journdes em question,
et le point de contrble est dgalement fermé le jour des féies chludes des
Chypriotes grecs.

112, A ltautomne de 1966, les dirigeants chypriotes turcs se sont plaints
fréquemment que des Chypriotes turcs aient été attaguss par la police de Chypre
dans une petite cabane situfe au point de contrlle de la porte de Famagouste,

Ces plaintes ont presque entitrement cessé aprés que les cbservateurs de la
police civile de la Force au point de contrBle aient regu pour instruction de
porter une attention spéciale & ce qui se passait dans les alentours de ledite
cebane., Cependant, en mars 1967, la Force a dfl une fois de plus attirer
1l'attention du gouvernement sur e ces de deux Chypriotes turcs qui avaient &té
maltreités par des membres de la police de Chypre pemdant qufon les interrogeait
dans la cshane,.



113. 51 les plaintes justifiées déposées par les Chypriotes turcs au sujet des
méthodes et des pratiques utilisées au point de contrdle de la Porte de Famsgouste
ont ét€ moins nombreuses que par le passé, il y a eu plusieurs plaintes, notamment
au début de 1967, signalent gque 1a police de ce poste avait dit 4 des Pemmes et &
des enfants chypriotes turcs maledes qui tentaient de pénétrer dans le gquartier
ture de Nicosle pour s'y faire scigner de se faire examiner au préaleble 2 1'hépital
général de Nicosie dans le secteur de la ville contrdlé par le gouvernement. Les
enquétes menées par le police civile des Nations Unies ont &tabli le bien~-fondé de
quelques-unes de ces plaintes, mais le gouvernement a nié avoir pour principe ou
pour régle systématigue d'insister pour que les Chypriotes tures malsdes soient
examinés par des médecins fonctionnaires chypriotes grecs avant de pouvoir accéder
au quartier ture, sl ce n'est loregu'il s‘agit d'hommes souffrant de blessures dont
ily a lieu de soupgonner quiils les ont regues au cours d'une activité 111égale.
Quot qu'il en soit, depuis que le Force a signalé cetie guestion & l'attention du
gouvernement, les pleintes des Chypriotes turcs ont cessé en ce gui concerne les
femmes et les enfants, mais on continue 3 envoyer de temps & autre les hommes &
1'hépital général de Nicosle pour leur y Paire subir un premier examen.

114, A cause de la répugnance gu'éprouvent certains médecins et malades chypriotes
turce § pesser gux points de contrfle, les habitants de quelques villages chypriotes
wurcs en sont venus & s'adresser au persornel médical de la Force pour les soins
nédicaux urgents, notamment aprés la tombée de la nuit., Cependant, étant donné que
cette pratique se répandait de plus en plus et nuisait & 1l'efficacité et 4 la
disponibilité du persomnel médical de la Forece, les Chypriotes turcs ont été avertis
en décembre 1966 que la Foree continuerait 3 faire tout son possible pour préter
8on coneours en cas d'urgence réelle, mais qu'elle ne pouvait assurer aux Chypriotes
tures ce qui était en train de devenir en fait wn service de senté régulier. Les
Chypriotes turcs ont alors tenté d'cbtenir, rar l'intermédiaire de la Force, que
leurs médecins ne soient ni Pouillés ni retardés aux points de contrdle lorsqu'ils
5'y présentaient i la suite d'un appel urgent aprés la tombée de la nuit, s'ils se
trouvaient & bord de véhicules de la Foree gue celle-ci était disposée & mettre &
leur disposition 3 cet effet avee des chauffeurs., Le gouvernement a refusé
d'admetire cette procédure en Paisant remarquer que la liberté de mouvement étant
totale dans les régions qu'il contrdlait, il était inutile de prendre de telles

Joee

" mesures.



S/T562
Francais
Page 53

115. En février 1967, les dirigesnts chypriotes turcs ont accepté d'autoriser un
fonctiomnsire du gouvernement & pénétrer dans l'emclave prineipale. ILes visites

de ce fonetionnaire, qui se sont effectudes & 1l'aide dtun hélicoptére de la Foree,
éteient en rapport avec la libération par le gouvernement de metériaux de construetion
destinés & la réparation urgente du barrage de Kanli Keuy, & quelque 7 miles au
nord-ouest de Nicosie (voir par. 134 & 139). Sans vouloir ezsgérer L'importance de
cet événement, la Force espére qu'il marquers pour les deux rarties le début d'uwn
assouplissement des restrictions imposées & la liberté de mouvement de ls population
et & llacheminement des approvisicnnements. Le falt gu'su cours de plusieurs des
dernidres fétes chypriotes turques des Journalistes chypriotes grecs ont 6té autorieds
& pénétrer dens le quartier turc de Nicosie pour assister aux 4éfilés et aux
spectacles mérite également d'&tre noté.

116. Un autre signe sgréeble de progrés est la reprise, au début de mai 1967, des
liaisons aériennes entre la Turquie et Chypre, qui avaient été interrompues depuls
1965, Des accords ont été conclus entre les Gouvernements chypriote et turc et

leurs compagnies aériennes nationales, en vue de la création d'un service trihebdo-
madaire entre la Turquie et Nicosie; deux dee vols aller et retour étant assurés

par Turkish Aivlines, le troisidtme per Cyprus Ajrways. Parmi les premlers passagers
transportés par ce service il y a eu 438 Chypriotes turcs diplémés @‘'éeoles
secondaires qui se rendaient en Turquie pour y poursuivre leurs &tudes et dont le
départ avait €té orgenisé gréce aux btons offices de la Force,

117. La Force continue & faire som possible pour tenter, mslheureusement sans grands
résultats, de persuader les deux perties de supprimer les barrages de police eb

les points de contrdle dans toute 1tile. Il a semblé un moment que ses efforts
seraient couronnés de succds, lorsque le gouvernement a approuvé sa suggestion

visent & supprimer un mur de sacs de sable édifié par ls Force 3 proximité immédiate
de 1'un des principaux hotels de Nicosie; ce mur n'était d'aucune utilité stratégique,
présentait uwn denger pour la circulation eb offrait un spectacle désagréable et
inquiétant powr les touristes. Le gouvernement a invité la Force & l'ahattre, mais
a, semble-t-il, omis d'en parler & la garde nationale, car, lorsque les troupes de



la Force ont commencé 3 démolir cet £3ifice d6j2 croulant, la garde naticmele locgle
leur e ordonné d'arréter immédistement, menacgant d'ouvrir le feu sur elles et
faisant comprendre gue cetie menace n'était pas vaine. Il s'en est sulvi une
sitvation tendue, et il a été décidé A la demande du gouvernement de ne pas
continuer la démolition et de laisser le mur & moitié démoli en attendant 1'issue
de discussions ultérieures. Quelque temps aprés, wn accident de la circulation
1'a gbattu. La garde nationmle a insisté pour gqu'on le reconstruise et le
gouvernement a finslement demandé 3 la Force de le réédifier. Bien gue la Force
ait fait valolr qu'd gom avis ce mur ne présentait aucun intérédt militaire réel
et que les conséguences de za suppression ne pouveient étre qutheureuses, le

mer 5 Pinelement 646 veconstrult le 2% mai 1967 per de la main-d'ceuvre civile
loeale sous le contr8le de la Force. lIa téche de la Force dans ces discussions
visant 2 empécher la reconstruction du mur a maelheureusement été compliquée par
le refus des Chypriotes tures de supprimer une position entourée de sacs de

gable, construite par eux et cccupfe per des combattants chypriotes turcs en
wiforme,

118. Pour conclure cette partie de mon rapport relative 4 la liberté de mouvement
de la population, Jje ne puis gu'affirmer encore, ccame je 1'ai falit dans mes
préeéients rapports, ma conviction inébranlable que des mesures accordant
franchement plus de liberté de déplacement & la population de Chypre ne pourraient
avoir que des effets extrémement favorables, et regretter que les parties opposées
najent pu jusqu'ld présent s'engager dans cette voie, dans laguelle elles peuvent
compter sur ltassistance et la coopération totales de la Force.

[ooo



8/7969
Pramgais
Yage 55

¢, Efforts visant eu rétablissement de la vie éconcmigue normale

Intreduction

119, Au cours de la péricde sur laguelle porte le présent rapport, le contréste
entre le stegnation éconcmigue de la ccmmnauté chypriote turque et la prospdritéd
toujours plus grande des résidents des zomes contrBldes per le gouvernment n'a
fait que staccentuer. ILes restrictions apportdes au wmow t des personnes eb des
marchendises ont en fait empEché les Chyprictes tures de sortir de 1'isclement duns
lequel ils se trouveient sur le plan dconcmique et de participer & la prospdritd
générale qui régne pertout ailleurs dens le pays. Une forte proporticn des guel
20 000 Chyprictes turcs réfugids et perscnnes déplemcées dlorigine turque est
traveil et est done & la charge du Gowvernement ture gui séurdre dgzlement lez
fonctionnaires et employés des sexvices publics chypriotez tuzcs.

120. Par contraste, les Chypriotes grecs et les autres rdsidents des zones
contx®lées par le gouvernement contiment de connaltre une grerde prospérité qui
semble devoir s'étendre encore daventege pour trois raisens : les excellentes
récoltes que ll'on devrait faire aprds un hiver exceptiounnellement humide, la
création de nouvelles entreprises irdustrielles en ncwbre toujours croissant eb
1ltafflux de plus en plus grand de touristes dans 1'%le.

Restrictions écencmiques et acheminement des approvisionnements

121, Les restrictions imposdes par le gouvernement & llentrde dans les zones
chiypriotes turques dlun grend ncmbre dfarticles gulil estime avoir une valeur
stratégique effective ou potentielle conbinuent dt8tye 1'un des principsux sujets de
plainte des Chypriotes turcs. Une liste revisde des articles imbterdiis et des
articles qui, dens certaines conditions, peuvent Stre importds avec lfautorisation
de 1'Administrateur de district & &té publide pax le gouvernement en décembre 1966
mais elle ne difftre gudre en fait de la liste précédente (S/700L, par. 123 & 125),
entrée en vigueur en octobre 1965. Elle vise essentiellement 3 dclaireir les
confusions esuxqguelles donnait lieu la liste de 1965 et dont les Chypriotes tures
se s¢nt plaints, Comme ces restrictions ont pour dbjet pon seulement de meintenir
& un minimum la puissance militsire des Chypriotes tures mais awss$i de décourager
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les réfugiés & s'installer dé facon permenente dans lee enclaves chypriotes turques,
parml les articles interditz figurent le matdriel militaire, maiz aussi le matériel
de construction de tout type et de nopbreux articles surtout destinds & des fins
civiles, tels gque les tuymux en plaatim‘, le fron, les cBbles et £ils
électriques de tout genre, les e 8 et les sntennes de t6lévision. En
wulre, de nopbreux arblcles tels que le bols de chaullege, lss piles azdches et
autres, les canslisations dteau et piéces accessoires, les pidces de rechange poupr
automobiles et les pneus pe peuvent Btre cbtemus qulavec 1lantorisstion - difficile
& ocbtenir - de LiAdpinistrateur de district. Au cours de la péricde considérde,
les Chypriotes turcs onb ¢ e précédemment dépoaé de trds mcwbreuses plaintes,
affirmont qutils svbissent de lourdes pertes et conneissent de grendes difficultés
du Toit doo zeoivicticns deoncmiques imposdes par le gouvernement, qul ne trouvent
aueune justification morele cu constitubtionnelle.

122, Bien qu'il y eit en relstivement peu de plaintes formuldes par des Chyprictes
tures au cours de la péricde conzidérdée an sujet des sajisies d®articles ne figurant
pes sur la liste des interdits opdrées mux points de contrale, le gouvernement nla
pes azzoupli se peolitigue concernant le mouvement des articles interdits et il
interdit déermeie systémetiquement 1lentrde dans le guartier ture de Wicosie de
deux articles ne figurant pas sur la liste - & savoir 1%essence lorsque la quantité
en dépasse un gallon per véhicule et 1lappereillage électrigue de tous types tels
que prises de courant, etc. Le gouvernement a déclaré que les restrictions aux
guantités d'essence gue chagque véhicule est autorisé 2 entrer dans le guartier turc
de Wicosie ont été apportdes aprés gue 1'on efit découvert que les Chypriotes turcs
de la principale enclave au nord de HWicosie stockaient de 1’essence & des finms
militaires et les restrictions aux importations dlappareillage électrigque 1font été

parce que le gouvernement avait des raisons de croirve gue ce mabériel devait servir
% de nouvelles installetions gu'il ne pouvait approuver ¢tant donné gue les
Chypriotes turcs refusent de respecter le rdglement en vigueur selon leguel toute
nouvelle installation électrique doit €tre inspectde par un fonctiomnaire sutorisé



de 1*Electricité de Chypre. Le refus opposé par le gou
dlappareillage électrique dans le guartier turc semble @voir pour cbjet de s
la conacamation d'électricité denz le guartier turc de ¥Wicosle et dsns les
principeles enclaves cb les Chyprictes turcz nont pas
dtélectricité depuis le début des trovbles en 1963 ou & tout le mod
un accroissement de la consammation. lorague 1a ¢
spportées & lL'entrde de llappareillsge dlectrique a été am
politigue de lisison le 20 janvier 1967, le reprdzen ‘
quten 3L ddcembre 1966, les Chypriotes turcs étalent vedevalbles &4 x'mm@mé de
Chypre dtun montent totel de Z735 882 livres (dont 285 683 livres pour 12 zome de
Ricosie) et que ce montant étalt certainement trds inférieur au total aff par les
Chypriotes turcs étant domnéd qulil avelt été caleuld dlapube les factures dtabllies
pour 1963 et ne tensit aucun compte des détw s qud, Beb-il
ddclaré, dteajent & s connsissence importan ; otes turce justifient
deur refus de payer les fectures d'électricitéd du gquartier ture de Kicosie et des
principeles enclaves en prétextant des s importantes que le

devrait (pov. 155). Malgré ltintexrdictionm mpmmé@ & ltentrée dts
électrique dans le quartier turc, les appareils électro-mé U
beaucoup d'électricité - appareils de chaulfege, culsinidres, cmmmnmu, etce =
sentimoent de pouveir y Stre importés en nwbre apprdcieble.

123« Pendant la période considérde, le gouvernement & contimmé dlappliquer trds
strictement 1'interdiction d'importer des matdriaux de construction de tous types
da~s les zones contrBldes par les Chyprictes tures. Comee on 1'a dit plus haut,
cette interdiction & un double cbjectif : empScher les Sléments armés chypriotes
turcs de construire des fortifications en dur avec du bois dloeuvre et du ciment et
emplcher la construction de logements pour les réfugiés chypriotes tures que le
gouvernement veut cbliger & ventrer dans leurs villages ou, dans certains cas, il

& fait construirve des maisons ou en e f£ait réparer & ses frais. Ies Chymrioctes tures
ont & waintes reprises demandé & 1o Foroe d'user de ses bons offices pour cblenir le
déblocage de matérisux de construction qui seraient utilisés pour xéperer les rues,
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les décoles et les bltiments publics meis toutes leurs demendes ont 6té rejeides sauf
en ce qui cohcerne les répsrations dlurgeswe & apporter smu bayvege de Kanli Keuy
(par. 136) cb des matérisux de construction ont été débloqués & condition gu'un
fonctionnaire inspecte le barvage et les réparations et gue la Force surveille
1tusege qui serelt feit des matérisum. Le gouvernement a déclaréd & diverses
repriees qubil était prét & ddbloguer des matériamux de comstruction pour certains
projets préeis b condition gue les traveux soient inspectds et surveilléds por un
Tonctionnaire au moing et, & guelgues trés rares exceptions prds, coame dans le

cag du barrage de Hanli Keuy dont 11 vient d'8tre guestion, les dirigeants
chypriotes turcs ont rejeté cette condition comme étent inacceptable.

Aphustyie

1%, Un certain wubre d'entreprizes industrielles sont demeurdes inactives depuis
lew trovbles soit & cause des restriections 4 le liberté de mouvements qui ont empéehé
les propridtaires et le persompel chypriote grec de les rejoindre zoit & cause des
restrictions spportées au mouvement des merchandises qui interdit 1'entrée dans les
zones coutrfildes par les Chyprioctes turcs des matidres premidres nécessaires & leur
fonctionnement. Trole entreprises chypriotes grecques ilmportantes - une carriére

et un four & chewx, une mincterie et une fabrigue de textiles - ne peuvent
Tenctionner perce qu'ils se trouvent dans des zones contrBlées par des Chyprictes
tures tandis gue deux entreprizes appertensnt 3 des Chypriotes tures ~ une f2brigue

de paille de fer et unc usine de rechspsge de pneus - sont arr@tées parce gue le
gouvernement nlautorise pas 1fentrée des matidres premitres dans llenclave. Un
certain ncmbre dlentreprises moins importantes appartenant i des Chypriotes grees cu
turcs sont aussi paralysées par la situation politique. .

125, 11 va sans dire qu®il est extrEmement regretteble gue des entreprises gui
pourraient jouer un rOle utile dens lfidconcmie chypriote et qui représemtent une
grande partie des capitaux investis ne fonctionnent pas et qulon les laisse se
dégrader en raison du climat politigue actuel. Tout 2u long de 1966, la Force a
mmltiplié ses efforts pour cbitenir la réouverture des usines tant du cBté ture que
du cBté grec (5/7350, par. 115-117) mais ses initiatives n'ont pas été suivies
dfeffet. De ltavis de la Force, il n'y aura aucune chance de remettre en marche

' les usines actuellement fermées aussi longtemps que les deux parties nfaurcnt pas
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vraiment changd 1lune et lPautrve dlattitude en ce qui concerne la liberté de
mouvement et la libre circulation des marchandises.

Azriculture

126, Malgré 1timportance eroissante du ccamerce et de 1'industrie & Chypre, 12
majorité des Chyprictes grecs et la quasi-totalité des Chypriotes turcs tirent
encore leurs moyens dlexistence de llagriculture et d'occupsiions connexes.
Llagriculture représente donc une partie bien trop importante de 1z vie nationale
pour quielle puisse @tre affectée profondément par le comflit politigue et la
coopération entre Chypriotes turcs et grecs en ce qui comcerne les affaives agricoles
e donné dtassez bons résultats, bien qulelle ait parfols schoppé sur certains
détailse

1€7. Ia principale source de différends et de conflite dans 1'sgriculiure réside
dans le fait qulune grende partie des terves appartenant & des Chypriotes grecs se
trouve dans des zones contyBldes par les Chypriotes turce et qulune fraction

Plus importente encore des terres appartenant b des Chyprictes turcs se trouve dans
des zones contrOlées par le gouvernement. Dans 1P ensemble, aucun fermier chypriocte
grec ne se haserde & pénétrer dans des zones chypriotes turques pour cultiver sa
terre; on he le lui permettreit d'ailleurs pes, méme 53l le voulait. Bien que
certains Chypriotes turcs péndtrent dens des zones contrdlées par le gouvernement
pour culbiver leurs champs, une grande partie de leur terve est lajssde & 1labundon,
cer la culture en est considérée ccume dangereuse & cause de la proximité des unités
de la Garde nationale ou parce gue les propriétaires se sont enfuis dans une région
trop €loignée pour leur permetitre de contimuer & y travailler. Iorsque les terres
sont situdes & proximité de la frontidre dlune zone chypriote turque ou dune zone
contrOlée par le gouvernement, 1a Force aide souvent les propridtaires & poursuivre
la culture de leurs terres en fowrnissant, sur demende, des cbservateurs pour veiller
sur ls culture et la récolbe; dtautre pert, lorsque les propridtaires ne peuvent
continuer & cultiver leurs terxes, la Force essaie, en encourageant la conclusion
Qtaccords de fermege ou de métaysge, de faire en sorte gue touie utilisation de la
terre par qlauvtres persomnes se fasse dtune fagon légale. Il se produit néanmoins
de nembreuses frictions enbre les Chypriotes grees et les Chypriotes tures su sujet
de la culture sans autorisation de terres ebandonnées, surtout quand il sfagit de
terres appartenant & des Chypriotes grecs et situdes dans la principale enclave
chypriote turque, pour lesquelles il n'a pas encore éié possible de négocier des
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a’écer&:s de ball., Ia Force a naturellement poursuivi ses efforts pour véscuire le
prebléme, meis les progrés opb &bé faibles, Certaines indications permettent
néarmoing de penser gufil pourre Stre possible de dissocier 1o guestion de la
culture sans eutorisation des considdrations politiques et, pertant, de réduire
encore le nombre des cas ch la terre est ubtilizde sans compeneeticn au propridétaire.
128, En 1966, les difficultés provensnt de la culture sans sutorisation des terves
gitufes dans llenclave principale se sont ajoutdes & 1a question de la vente de la
récolite de cérdales des Chypriotes tures du fait gue le gouvernement a tenté
dtimposer, outre laz déduction ordimeire de 20 p. 100 destinée an remboursement des
emprunts, une retenue supplémentaire de 30 p. 100 sur les subventions versées par
la Comizeion des cdrdales sux cultivateurs de 1fenclave, afin de constituer un fonds
d¥indemnisation en faveur des Chyprictes grecs qui se volent dans 1%impossibilitéd, &
cange de la situation politique, de ¢ultiver lsurs texves ou d'y remasser les
rdeoltes. Lez Chypriotes turcs ze zont opposés & cette mesure en faiszent valoir
qutelle frappeit indistinctement toute la collectivité (S/7611, par. 134) et aucune
guantité de céréeles récolidez par les Chypriotes tures dens 1l'enclave principale
n's été vendue & la Commission des cérédales en 1966. Cetie annde-ci, cependant,
aprdés des négociations relativement brives et harmonieuses organisées grBce aux
bons offices de la Force entre les représentants des Chyprietes turcs et les membres
de la Cenmission des caréales, celle-ci 2 annoneé, lors dune géance temue le

6 juin 1967, que le gouvernement avait dfcidé que toubes les céréales produites par
les Chypriotes turcs, quel que soit 1l'endroit de 1a récolte, seraient achetées par
la Ccmmission des céréales aux prix de soutien fixé par le gouvernement, déduction
faite d'une retenue de 20 p. 100 (comme dans le passé) destinde 2 amortir les
emprunts non remboursés consentis per le gouvernement & des coopérabives agricoles
chypriotes turques, etc. Tant la Commission des céréales gue les représentants des
Chypriotes tures se sonk déclarés satisfaits de ces arrangements.

129, - Pour ce qui est de I'utilisation des machines agricoles par les Chypriobes turcs,
12 gituation au cours de la péricde comsiddrde sVest peu medifide par rapport &

ce qutelie était auparavant. Les propriétaires chypriotes tures de tracteurs
immatriculés obtiennent, suprés des officiers de district, des contingents de

carburant qui sont parfois suffisants et délivrés avec un minimm de formaliiés,
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mais il arrive que les Chypriotes turcs se plaignent gue le carbwrant me soit livré
que parcimonieusement et longtempe aprds chague demande présentée individuel
par les propridtaires & llofficier de district local. De plus, les Chyprictes turcs
se plaignent que le carburent soit perfois refusé pour des raisons politiques, cume
dans la région de Pergamos, ok les livraisons de carburant aux fermiers chyprictes
turcs ont été interrompues en avril 1967 par mesure de repwésailles combtre les
Chypriotes turcs qui aveient élevé des barricades pour protester contyve les travaux
de fortification entrepris per la Garde nationale dans la yégion. ILes Jermiers
résident dens des zones chypriotes turgues ne peuvent cbtenir awcun tracteur reuf

et les pidces détachdes, qui ne peuvent 8tre cbtemes gqulavec Llaytorisation de
1tofficier de district local, ne sont livrées gqulaux propriétaizes de tracteuwrs
impatriculés, FEbtant donné que les Chypriotes turcs refusent que les tracteurs

soient inspectés sur place par un agent du gouvernement, la plupart des tracteurs
utilisés dens l'enclave principale ne sont pes immetriculés et leurs propridtaires

ne peuvent obtenir du gouvernement ni carburent ni pibces détachées. Les pidces
détachdes de moissonneuses-batteuses somb, dans cetbe région, ddbloguées yar le
gouvernement sur la reccmmandation des dconcmistes de la Force.

130. Pendent 1'hiver 1966/1967, les éleveurs chypriotes turce de llenclave principale
se sont trouvés & court de fourrage pour nourrir leur bétail et ont exprimé le ddsir
de prendre des mesures pour faire venir du fourrege @sutres régions en vue de
vemédier & la pénurie. Le fourrege me figure pas sur 1a liste des marchardises
interdites par le gouvernemeut, mais certains chargements que les Chypriotes turcs
ont cssayé Qe fairve enbrer dans 1tenciave ont 6té refoulés au point de contrble de
la Porte de Famegouste. Lorsque la Force & demendé des éclaircissements sur ce point
au gouvernement, celui-ci 2 déclaré que si les Chyprictes tures de 1tenclave
manguaient de fourrage, ce devait Stre parce gu'ils avaient utilisé tous leurs
excédents de fourrage powr fabriquer des brigues de pisd, car ils devraient, selon
les estimations du gouvernement, avoir chague snnde un large excédent de fourrage.

Le gouvernement & finalement consenti & autoriser 1lentrde de 150 tonmnes de fourrage

dans 1l'enclave, aprds que la Force ent présenté wne liste des persommes gui en
avaeient besoin et de leur cheptel.

[ooe



131. ILa Force a continué de jouer um rBle de limison précieux emtre le
gouvernement el les agriculteurs chyprictes turcs, pendsnt 1a période comsidérée,
au sujet de questions « 1z distrituvion des vaccine animewux, parfols fournis
gratuitement par le gouvernement, eux éleveurs chyprictes turcs,

dpprovisjonnement en ezy

132, Dans un pays comme Chypre, oh 1llagriculiure est la principele source de
revenus et ol les précipiteticns sont géndralement peu importestes, llapprovision-
nement en eau est d'une importance vitale et consbitue toute 1'annde une source
de problémes que lo Foree s'attache régulidrement b résoudre.

133, Pendsut la péricde considérée, la Force a'est essenbiellement préoccupde,
dans le domaine de 1'epprovisioonement ew emu, de deux berrages : le barrsge
atApliki, prés de Lefke, et celui de ¥mnli Xeuy, pris de Bicosie, On se
reppellera que le berrege A'Apliki a été endommmgé par une explosion en
septembre 1966 (5/7611, par. 115), et quune de ses vames s 666 mise hors
d'usege. Conformément & sa promesse, le gowernement a impédiatement réperé le
berrege, mais il n's pes €té poesible d'cbtenir repidement la vanne de rechange,
et les egriculteursz chypriotes tures de la région irriguée per le barrage se sont
inguidtés du fait que la vanne, gul avait été commendée en Angleterre, pourrait
ne pas €tre livrée avant la fin de la seison des pluies, ce gui repdrait

.

impussible tuute réserve d’eau dens le barrage et ies priverait pendant 1°été 1967
dlwne irrigation indispenseble, ILorsgu’il est apparn que la vamne de rechange me
pourrait pas tre livrde en temps utile pour que le barrage soit rempli par les
pluies, la Force a fait installer un tampon provisoire & la place de la vamne,
résolvant ainsi temporairement le probléme & la satisfaction de tous.

13k, Itaffaire du barrage de Kanli Keuy est intéressante, car cfest la premidre
fois depuis le début des trovbles que les Chyprictes turcs ont permis & un agent
du gouvernement d'entrer dams la principale enclave chypriote turcue, au nord de
Wicosie, pour surveiller les travaux accomplis & 1'aide de matériaux de construction
déblogués spécialement par le gouverneﬁent. Lorsque les troubles ont commencé en
décembre 1963, le barvage de Kenli Keuy ~ ouvrage de terre d'ume capacité de ™.
240 millions de gallons et qui a cofité 23 000 livres sterling environ - vensit

. ) [ooo
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a'8tre achevé avec le concours @'experts de l'assistence technigue de L'OWU, 3
1'exception du déversoir et des ~uvreges connexes, gui n’étaient que proviscires.
Les Chypriotes turcs avaient demandé dds le 27 juillet 1965 le déblocage des
matériaux de construction nécessaires pour achever le déversmir,_mﬁis ils ook
abandonné l'affaire lorsque le gouvernement a fait savoir que les matériaux ne
pourraient 8bre déblogués qu'd condition que les travaux entrepris sur le ddversoiy
soient soumis & l'inspection et & la surveillance d'un de ses agents.

135. Lthiver 1966/1967 a été marqué & Chypre par des précipitetions sens précédent,
surtout dans la région du barrage qui, au début de février 1967, ddbordait & un
point tel que 1l'on pouvait craindre sa rupture, ce qui sureit provequé 1'incm-
dation d'une zone importente, notemmwent une partie de la route de Kyrenile, et mis
en denger des vies lumaines. En vue de sortir de 1'impasse oh avait abouti la
question des travaux nécessaires pour préserver le barrage, le Force a prié le
Représentant, résident du Programme des Wations Unies pour le développement 2 Chypre
et ses conseillers technigues d'inspecter le barrege et de faire des recomman-
detions au sujet des mesures 3 prendre d'urgence pour 1'empécher de céder ainsi

que des traveux ndcessaires pour en assurer dureblement la solidité,

136, Les recommandations du Représentent résident, qui ndcessitajent le déblocage
de 3 000 sacs de sable et de 200 sacs de ciment, ont €té transmises au gouver-
nement le 13 février. Les matéyiawm en question ont €té débloquéds & comdition
qulun agent du gouvernement soit autorisé & inspecter le barrage et & en surveiller
1'emploi. Les dirigeants chypriotes turcs ont accepté cette conditiom et un
fonctionnaire du Service des eaux de 1L'Etat s'est rendu sur les lieux du barrege le
16 février dans un hélicoptére.de la Force. Le ciment et le ssble nécessaires ont
ét€ débloquds 8 heures aprés la visite de l'agent du gouvernement au barrage et
les ouvriers chypriotes turcs ont achevé le 20 février les réparstions d'urgence,
sauvant ainsi le barrage, tout au moins pour 1l'instent.

137. Les experts du PNUD ont &té d'avis que ces réparations d'urgence n'avaient
gu'un caractire temporaire, et que tant que le déversoir serait imachevé, existerait
le danger que des chutes de pluies importantes et prolongées aménent & nouveau une
sitvation critique. Aussi la Force tente-t-elle de négocier le déblocage des
watériaux de construction nécessaires pour achever le déversoir et ainsi supprimer

toute cause d'inquidtude au sujet de la solidité du barrage.
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138, Un sutre problime d'spprovisionnement en eau que 18 Foree des Naticns Unies
& réglé pendant la péricde considérde se posait su village chypricte ture a'Epikho
et au village chypricte grec d'Ezometokhi, au mord-est de Wicosie. A (hypre, les
questions d'irrigation sont administrdes & 1'échelon local per des conseils
d'irrigetion de villege, Tans le cas considéré, le conseil A'ivrigation
d'Exometokhi réclemeit une certaine somme d'argent au conseil A'Epikho, lequel
prétendait que le village a'Exometokhi lui devaibt une 8 > bien plus importanie.
Iz gitustion est devenve inguidtente en Janvier 1967, aprds gue le conseil

A Exometokhi eut fait csdepamsser les vermes 4'irrigation des chemps du district
4'Exometokhi cultivés per des hebitants a’Epikho qui n'svaient pas payé les taxes
dlirrigation gue le villege 4'Pxomebokhi leur rdclameit. Ies villageois

4'Epikho, en repréemilles, onb coupéd 1'epprovisionnement en esu poteble
d'Bxometokhi, gui se faisalt per une cemalisetion traversant le villege A’Epikho.
Le gouverovement & af approvisiconer Exometokhi en esu poieble au moyen de citernes
pendant gquelque temps, et la tension dans cetbe région a monté comsiddreblement.
Feureusement, la Force des Hations Unies 2 bientSt réussi & faire promettre aux
Chyprictes grees comme mux Chyprictes tures de la région de ne mettre cbstacle &
1'approvieionnement en eeu potzble sous aucun prétexte, 8prds quoi la tension
créée par ce 4ifférend a retombé et il a 646 possible d'exawiner dans le calume
les réclametions et contre-réclammtions présentdes & propos des taxes 4'irrigation:
cet exzamen dure encore.

139. Pendant toute lo péricde qui rait i°objet Gu présent rapwouri, les habitants
de Scala, le quarbtier chypriote turc de Larmace, se sont plaints de temps & aubre
que 1'approvisionnement en eau des ménages avait été interrompu, On sait déja
que les Chyprictes turcs de Scala refusent de payer leurs factures dteau ou
d'électricité, prétendant gue le gouvernement leur doit des sommes d'argent
considérables parce que, selon eux, les autorités municipeles de Larnace s'étaient
arrogé illégalement la gestion du réseau d’approvisionnement en eau de Bekir Pasha
qui dessert le quartier de Seala (S/7350, par. 147-148). ILes hebitants de Scala
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se sont plaints & plusieurs reprises que les awborités wunicipsles de Larmace
leur avaient coupé lleau délibérément et dens upe intention vexatoire, mais la
municipalité de Larnaca rejette cette affirmation. Ia Force des Hations Unies

& Chypre a proposé de faire une enguébe approfondie sur la situsbion de 1lappro-
visionnement en eau & Scela, afin d'empecher que ce motif de dissension ne premme
plus d'importance, meis les autorités municipeles de Larnaca ont déelaréd gu'elles
ne voyaient aucune raison pour qu'ume telle enquete porte suy les instslletions
centrales de pompage et de distribubion de Tarmaca weee, lesquelles desservent le
quartier de Scala.

140, Au début de ddeembre 1966, les hebitants du village chypricte grec de
Palekythro, au nord-est de Hicosie, ont rehaussé un berrage qui sert & régler le
ddbit du Pedieos. Dans une annde de pluies pormales, cels aurell eu pour effel
de réduire les livraisons d'eau dtirrigation & plusieurs villages chyprictes

grecs et turcs situds en aval, et les hebitents de ces villages ozt porté plaiste
2uprds du Service des eaux du district de Wicosie et de la Porce ded Wations Unies
respectivement. Le Service des eaux semblailt répugner & ordomrer que L'on ddtruise
la hauteur de barrage supplémentaire comstruite sans autorisstion, mais ce problize
sest réglé tout seul en raison du volume excepbionnel des pluies pendant

1'hiver de 1966/1967, qui ont maintenu les eaux du Pedieos & un nivean tellement
élevé que des guantités suffisantes dlean ont ddbordé par dessus le barrege et
pernis 1l'irrigation des terres situdes en aval.

1kle. Ces pluies exceptionnellement tortes out également rdsolu, du moims pour 1a
période considérée, le Qifférend qui aveit surgi & propos du trou de forage du
3érilé de Kyrenia (S/7611, par. 163-164), puisgue les Chypriotes burcs de cette
région ont regu de l'esu en shondance @'sutres sources et n'ont pse eu besoin de
puiser de grandes quantités d'eau dens le trou de forage en guestion.

/.'.
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fugiés et sux sutres persopnes en détresse

142, Les réfugiés chypriotes turcs et les personnes déplacdes qui ont quitté leurs
foyers pendant les troubles de 1963 et 1964 sont encore prés de 20 000, et il n'y a
gubre d'espoir de réduire ce nuwbre tent gue la situation politigue danz 1'%le les
mpintient & 1'écart de leurs foyers et de leurs champe, Un grand nombre des zones
ol ils se trouvent concentrés, telles que Kokkina, Ktima et Polis, leur offrent peu
de poseibilités de véinstallation en reison du wergue de terres cultivables, et le
gouvernement fait tout ce qui est en son pouveir pour empecher la construction de
logements permanents pour les réfugids dans les zones ol ils se trouvent actuellement,
Cependant, en dépit de 1'inmconfort et des inconvénients de 1'existence gu'ils mbnent
deng les zones ol ila ont trouvé refuge, ils sewblent peu désiveux de retourner chez
eux, et la plupart des weigons chypriotes turques sbandonndes et depuis répardes et
raconabruites avk frais du gouvernement dans des villages comme Skylloura et Potamis
dans l'espeir d'amener les réfugids chyprictes turcs & revenir dans les zones
centrdlées par le gouvernement demeurent irkabitdes.
143, Bien gque de nowbreux réfugiés vivent encore dans des conditionz pénibles et
inconfortebles, aucun dfeux ne vit actuellement dans des conditions ccmparables &
celles qui ont régné pendant guelque temps aprés 1'arrivée de la premidre vague de
réfugiés & Kokkina en 196k, époque & laguelle des familles étaient obligées de vivre
dans des grottes. La vie dans les tentes qui abritent encore la plupart des
1 200 résidents de ce village 2 €t€ rendue plus confortsble depuis que la Force des
Hations Unies, en ayent obtenu 1'autorisation, y a installé des planchers en bois.
Le gouvernement interdit de livrer des metériesux de construction guels gu'ils soient
dans les zones ou rézident des réfugiés chypriotes turcs, et il faut parfois plusieurs
semaines pour obtenir la permission de transporter 4 Kokkina, par exemple, des
planches destinées & réparer le toit d'une boulangerie ou mlme une petite gquantité
de matérisux de construction pour construire de nouvelles latrines, bien que les
traveux doivent en principe &tre exécutés scus la surveillance de la Force des
Notions Unies. Dans certaines zones occupdes par les réfugiés chypriotes tures,

il est possible de construire des habitations 2 1'aide de briguetfes de beue et de
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branches d'arbres, mais & Kokkina il n'y a pas d'arbres convenables et il n'y a
gudre d'argile pour faire les brigues., C'est pourquei tant de familles vivent
encore sous la tente plusieurs anndes aprés leur arrivée,

1k, En d8pit des difficultés de logement, le plus grave problime qui se pose gans
les zones ol résident des réfugiés est probablement celui de l'ezploi. Wéme dans
une région étendue et fertile comme l'enclave chypriote turgue primcipale au nord
de Nicosie, de ncwbreuses personnes sont totalement ou p@rtiellemeé% en chlzage,

et dans des zones véritablement surpeuplées comme Kobkine, lez hommes ne trouvent
presque rien & faive. Cels est également vrai, dans une moindre mesure, de tous
les autres villages et secteurs chypriotes turcs qui ont requ des véfugida cn
nombre important. L'atmosphére explcsive que crée une telle situsticn z'est zani-
festée, au cours de la période considérée, & Kophinou et & Meri, pour me citer

que deux exemples.

145, En plus de l'aide quelle fournit aux réfugids chypriotes turcs, la Force

des Nations Unies a également porté secours & plusieurs occesions & des Chyprictes
turcs victimes de cataclysmes naturels. De nombreuses waisons de Chypre, parti-
culidrement dens les régions habitées par les Chypriotes turcs, somt de comstruction
assez précaire, étant faites de briques de boue séchée, et pendant 1'hiver de
1966/1967, les trés fortes pluies et les nombreuses inondations locales ont
contraint des femilles dont les maisons avaient été détruites par le mauvais temps
& demander & la Force des Naticns Unies de leur fournir des tentes. Parmi les
villages chypriotes turcs les plus sérieusement touchSs par les pluies torren-
tielles, on peut citer Epikho au nord-est de Nicosie, Kawbyli & 1'ouest de Kyrénia
et Marona, dans le district de Paphos. La Force des Natioms Unies n's pas é&6 en
mesure de fournir elle-n@me une assistance matérielle, & l'exception de Quatre
petites tentes qu'elle a prétdes aux villageois d'Epikho, mais elle a offert ses
bons offices, notamment en s'sdressant une fois de plus, & la demande de la Chambre
communale chypriote turque, au Haut Commissaire du Roysume-Uni & Nicosie pour lui
demander de bien vouloir fournir dfsutres tentes. En d'autres cccasions, le
Gouvernement britannique et le Gouvernement des Etats-Unis evaient fourni de

nombreuses tentes aux réfugiés chypriotes turcs. Les dirigeants chypriotes turcs
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eux-mémes ont fourni diz tentes aw village de Kambyli et ont prowis dfenvisager la
possibilité d'une assistance finapeidve pour aider & réimstaller les villageois
d'Epikho sans foyer. Les bebitanta du villamge chypriote grec de Theletra, prés de
Marcna, endcmmagé per les inondatione, ont égelement fait sppel & la Force des
Hetions Unies pour gu'elle leur prite des tentez, mais le Ministire de 1'intérieur
g'eat ocoupd de leur cas par la sulte,

146, 1a douzidme livraison de secours du Croissant-Rouge ture pour les Chypriotes
turcs nécessiteux est arvivée & FPamegouste le 20 décembre 1966; ls Force des Hations
Unies avait prEté ses boms offices pour chbtenir 1'aulorisation de décherger pour le
nevire qui les treneportait et pour faciliter leur pessage en douabe et le conty®le
de sécurité., Les marchendises expddides comprensient pris de 1 290 tonnes de
produite alimentaires et envirom 10 tonnes de vBiements et de médicements. Le méme
navire & apporié & Chypre des guentités copsiddrables de livres scolaires et de
livres de bibliothéque en langue turgue. Comme par le pazsé, les camions de la
Force des Nations Unies ont transportéd ces fournitures jusgu'aux divers entrepSts

de district de 1'ile; cette opdration s'est achevée le 26 janvier 1967 sans incident

ficheux. En plug des fournitures expddides par le Croizsant-Rouge et des livres

déja mentionnds, le navire en guestion apporteit 326 sacs de courrier de Turquie :
certaines des lettres avaient ét€ postées depuis fort longtemps, dans certains cas

& 1'¢épegue du début des troubles. Ces sacs ont €1¢€ remis au Directeur des postes

de Famagouste pour €tre transmis au btureau de poste central de Hicosie, et le
courrier a ensuite été distritué 2 ses destinataires.

1k7. Le 28 mars 1967, l'smbassade turque & Hicosie a informé le Ministére des
affaires étrangdres de Chypre qu'une nocuvelle livraison de secours du Croissant-Rouge,
comprenant principalement des vEtements, des chaussures et des médicaments, serait
envoyée & Chypre sous peu. Le 10 mai, le Ministére des affaires étrangéres a répondu
3 1'ambassede turque gu'il n'avait aucume objection & l'importation des seccurs en
question, sous réserve de 1'observation de certaines conditiong et dn peiement de
droits de douane sur certains articles, et a ajouté gue la Force des Hations Unies

avait été pride de préter ses bons offices.
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E. Kormalisation des servicez publics

Seyvices postaux

148, L'arrangement postal spécial conclu en octobre 1966 (5/76L1, per. 145-148)
a continud Q'@tre eppliquéd sans difficultds mais il na pas &id possible,
Jusqu'ici, dfen étendre la portde 2 dtautres zomes chypriotes turgues de 1'1le
et de distribuer des colis postaux et des mendaterposte ou d'étahlir wp systine
de boftes postales,

9, Bn février 1967, les dirigeants chypriotes turcs se sont plaints que des
exemplaires dtume circulaire antigouvernementale qu'ils aveient envoyde sous
Pli recommandd sux d4légués de le Confdrence de solidarité dez peuples
afro-asiatiques qui se tenait & Kicosie n'evaient pas été distribubs par lez
services postaux, mais une enqulte effectude par la Porce a rédvéld que les
lettres avaient bien été distribudes contre regu & 1'uiresse indigude, clest-b-dire
& 1'hbtel ol dtalent descendus les ddldguds. Si, camme on le prétendait, ces
lettres ntaveient pas 46t$ remizes & leur destinataire, la faute n'était pas
imputeble aux services postaux qui étaient simplement temus de distribuer le
courrier & lfadresse indiquée. Cela mis & part, avcune plainte n'a 4té formuléde
au sujet de ltapplicetion de llarvengement postal et les deux agents postaux
chypriotes turcs ont joul d'uwne compldte libverté de mouvement, saul en upe

ou deux occasions ol ils omt ew des difficultds dues, semble-t-il,& un malenteundu
de la part des agents de la police chypriote su voint de contrdle qufempruntent
les agents postaux.

150. lLa situation en ce gui concerne l'arrangement postal spdeisl s’est done
simplement consolidée, sans besucoup progresser; ceperndant, dans le district

de Larnaca, thé8tre de troubles, le fonctiormnement des services postaux,
précédemment considéré comme satisfaisant, a été gravement compromis, notamment
dans plusieurs villages mixtes de la gzome de Kophinou, Ainsi, dams le village
mixte de Tokhni, ob précédemment un agent postal chypriote grec distribuait

de fagon tout & fait satisfuisantc le courrier aux habitanits chyprictes grees
et turcs, les dirigeants chypriotes turcs ont, depuis le début de 1967, refusé
dtautoriser les membres de leur ccmmunauté & se rendre dens la partie chypriote
grecque du village pour retirer leur courrier ccmme ils le faisaient auparavant;
ces dirigeants chypriotes turcs ont demandé que tout le courrier destind aux

villageois chypriotes tures soit remis par ll'agent postal chypriote grec & un
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"agent postal® chypricte ture, Liagent postel chypricte grec et les autorités
postales du district ntont pas scceptéd cette procédure et oot fait valoir gqutil
dtait 1llégel de remetire du courrier 2 des persommes n'ayant pes qualité pour
le recevoir; en conséguence, les Chyprioctes turce de Tokhni nfont pas, depuis
plusieurs mois, prie réception de courrier, du moine officiellement. Cetie
nouvvelle politique des Chypriotes turce, gqui consiste & refuser certains
services publice intégrdée entrawve sérieuvscement les efforts que déploie la Force
pour nommaliser des services publics; si, jusgu'd présent, cetie politique

pe zfest manifestée gue dans le district de Larmace, elle risque de s®éterdre
4 d'autres districts dans la wesure ob les Chyprioctes turcs ront effort pour

marguer le cavactdre distimct de leur co auté,
Cadastye
191, L'arrengement relatif su cedastre {S/7611, per. 149-155) s été appliqué

avec efficacitsd sous la swrveillance de la Force; les regisitres et archives oot
continu$ & @tre trapsmis et photocopiés, ce qui a domné liew & relativement peu
de désaccords et de difficultds., Un grand nombre des cpbrations relatives aux
ventes, dons, hypothdques, etc,, de biens immchiliers effectuds pour le compte
de Chypriotes turcs pendant ls péricde considérée per les différents bureaux
lacaux de le direction des terres et du cadmstre du Gouvernement chypriote ort
eu lieu dans le district de Ficosie ol les transactions intéressant des
Chypriotes turcs se trouvent facilitées du fait gifelles sont effectuées dans
les locaux de la Force et bénéficient de 1%aide des services techniques de la
Forece, La Direction des terres et du cadastre envisage de créer une annexe
officielle dans ces locaux, Cetite mesure ne modifierait pas la nature des
services fournis actuellement, que toutes les parties intéressées considérent

corme satisfaisants, mais accroftrait la rspidité et 1lefficacité des opérations.

Versement de prestations de sécurité sociale
152, Depuis que les troubles ont éclaté en décembre 1963, les Chyprioctes turcs

ont brusquement cessé leur pleine participation au régime pational des

assurances sociales - comme & de nombreux autres services publics - et les

fooe
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perscnpes vésidant dens les zones contr@lées par lez Chypriotes turcs qui somt
entrdes depuis cette date dans la catégorie des bénéficiaires de prestations
socisles ntont pu recevoir ces prestations. Au cours de ces trois dernidres
anndes, de nombreux Chyprictes turcs qui avelent falt weleir leur droit 4 des
retraites ou & des pensions de veuves avent que les troubles n'dclatent omt
réussi & obteniy le paiement ou la veprise des peiements de leur pemsiocn de
retraite mais le gouvernement a refusé de laur verser les arridris,

153. Tes discussions en vue de faire participer de nouveau les Chypriotes turcs
au régime natiopal d'assurences socieles omt été mevdes avec les dirigeants
chypriotes turce et le gouvervement, ILe 14 avril 1967, le principsl spdcialiste
chypriote ture en matidre dtassurences gociales & pour 1 premiére fois v
la question dfune réintégration au systdéme dea Chypriotesz turcs avec des

fonctionnaires du minidtére du travail et des assurances sociales au cours

dtune rencontre organisée grlce aux bons offices de la Force, Diautres repcontres
sont prévues. Les problimes & rdsoudve sont ccupleves et se compliguent

davantage au fur et & mesure que le temps passe car, du point de wue sctuariel,

le colit d'une réintdgration de la communautd chypriote turque au syst
stéléve chague annde,

15k, Le paiement de prestations sux Chypriotes tures gui ont établi leurs droits
nta gudre soulevé de difficulids, mais le gouvernement & affiveéd plusieurs fois
que les dirigeants locaux chypriotes turcs prélévent une sorte d'impositiecn sur
les prestations de sdourité sceiale et sur dlautres versements dont béndficient
des Chypriotes tures rdsident dans leur zope. Un fonctiomnmaire du gouvcrnement

responsable du district de Limassol, pour tenter dlemp@cher, affirme-t-il,

cette "impositicn™, &, pendant un certain temps, fait distribuer les prestatioms
de sécurité sociale aux résidemts du quartier turc de Limassol par la police
chypricte. A le suite de consultations entre la Force et le Ffonctiommaire
responseble du district, les prestation: mensuelles sont meintenant payées

aux béréficiaires résidant dans le guartier turc par un fonctionnaire civil

de l'administration locale : cet wrrengement semble satisfaire toutes les
parties,
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Problémes relatifs aux recettes publicues

15%. Comme de nombreux autryes probléwes gui se posent & Chypre, le probléme des
receties publigues devient de plus en plug difficile & résoudre & mesure que

le temps pesse, étant donpé le durcis ot progressif des positions priszes

per les deux parties et 1la tation végulidre des ac en Jeu., En
substance, liattitude des Chypriotes tures consiste & refuser tout paiement,
dans la measure du possidble & un gouvernement qutils considérent comme illégal,
inconstitutionnel et intégralement responseble de leurs pertes pasedes ainsi
gue de leurs difficultés actuelles. Le gouvermement, pour sa part, affirme

que la compuneuté chypriote turque est en rébellion contre lui et se refuse

en consdquence b verzer aux dirigeants chypriotes turcs toute scmme que

ceux=ci rée s par exesple, le don ennuel de %00 000 livres & le

re communale chypricte turgue (B/Ti91, par. 12k), les diverses scmmes que
réclame 1'Evhal et le treitement des foncticomeires chypriotes turecs. En outre
le pouvernews ¢ réduit eu minimum les peiements individuels de pensions,
retraites,ete, , au Ménéfice de Chyprictes turcs. Ies dirigeants chypriotes turcs

ze ront pleints ave: une vigueur particuliére du refus du gouvernement de verser,

negre 11 eu & le devolr, upe retraite & de nombreux enseignants et fonctiomneires
ehyprictes turce, étant donné not
accompli lv »lus grande partie des services leur donpant droit & upe retraite &

&

ent que guelgues-unes de ces personnes ont

1'époque de l‘sdministration britemnicue, avent que Chypre ne devienne
srdénendant; les dirigeants chyprictes turcs affirment dome que le gouvernement
n'a aucun droit, moral ou légal, de refuser de verser des retraites qui sont
couvertes par un fords substantiel comstituf par le Gouvernement britannigue
au moment de llindépendance. En réponse, le gouvernement a déclaré qu'il
estimait difficile de verser des retraites aux Chypriotes turcs alors gue
beaucoup d'entre eux sont en rébellion comtre lui et ne recomnaissent pas son
autorité. De plus, affirme le gouvernement, les dir®ieants chypriotes turcs
pourraient détourner les scumes versées aux retraités chyprictes tures et les
utiliser pour soutenir les activités des combattants chypriotes turcs, Etant
domnné llattitude du gouvernement emvers les problémes posés par les recettes
publiques, les Chypriotes turcs refusent de payer les impSts, les patentes,
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les factures dfeau et dl'électricité et les cotisations de sdcuritd sociale
ainsi que toutes les autres sommes dues au gOUVEITEEERt OU GUX Organismes
quasi-gouvernementaux tels que la compagnie d%électricitéd de Chypre. Ils
appliquent cette politigue chague fols que le pom-paiepent ntentralne pas

trop dtinconvénients et justifient leur attitude en souligrent l%importance

des scmmes, représentant plusieurs millioms de livres, gue le gouverzement doit,
affirment-ils, & la ccomunauté chypriote turgue. Ainsi, les propriftaires de
nombreux véhicules & moteur chypriotes turcs nlont pas peyé de taze Tizcale
depuis jenvier 196k, bien que leurs véhicules soiemt utilisds w
& 1'intérieur des zomes chyprictes turques; de mdme, cc
dans un certain nombre de zones et not

gulidrement

» 11 & 6té indigud
ent dans le primcipele enclave
chypriote turque, lee Chypriotes turcs nont pes payé leurs fectures 4'4lectricitéd
et d'eau depuis que les troubles ont éclaté. Ies Chypriotes tures gsusei biem
que le gouvernement out & plusieurs reprises ddploréd publiquement le situation
peu satisfaisante dees recettes publiques du point de wue imtercommumsutaire,
mais auvcune des deux parties ne slest déclarde prlte & engmger des discussions
dlordre concret sur cette guestion et a affirmé que de telles comsultations
n'auraient de sens que lorsquton aura trouvé une solution politigue généraele

& llensemble du problime de Chypre,

Paiement de Joyers aux propridtsires chypriotes turcs d'immeubles cccupds par la
Force des Nations Unies

156, Ila mise en ceuvre des arrangements conclus en cctobre 1965 (S/7191,
par. 123) pour le palement, par le gouvernement, de loyers aux propriétaires
chypriotes turcs dtimmeubles occupds par la Force des Kations Unies s'est
poursuivie pendapnt toute la péricde considérée, Malgré les efforts déployés
par la Force des Nations Unies pour que le Ministére des communications et
des travaux publics fasse Signer svee plus de diligence les baux de location
per les propridtaires, les Chypriotes turcs se sont plaints avee une certaine
insistence, su sein du Comité politique de lisison et silleurs, d'stermoiements
du ministere quent & 1%exemen de leurs demandes,

57, Un probldme qui continve de mécontenter les propridismires chypriotes
tures dtimmeubles cccupds par la Force des Nations Unies est celui de

/...
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1%valuation du loyer relatif sux impeubles situds daps des zooes dites
“révralgiques®, Le Couvernement chypriote n'est pas disposé & confier cette
tfche & laz Force des Hations Unies maiz refuse dfen charger see fonctionnaires
craignent que ceux-ci ne ecurent desdangers 5'ils se vendalent dens une zone
pévralgique, bien gue ls Force des Hations Unies ait orfert de feire tout

de qui est en zon pouvoir pour ssgurer la edcuritd de ces fonctiompalires..

P. Ponctio

ot des tribunaux judiciaires et administraticn
de le Jjustice

158, On se rappellera gu'un sérieux coup = été porté & 1'administration de la
Jugtice & Chypre en Juin 1966, lorsque les megistrais chyprioctes turcs ont

censé de se rendre mux Lribuoeux puis en septepbre 1966, loreque trois negistrats
chypriotes turce qui svelent repriz leurs fonctions au tribunel de district de
Limassol, ont cessé de sidger (S/7611, par. 166-173). Melgré les efforts
déployés ultérieurement, les magistrate chyprictes turcs n®ont pes repris leurs
fonctions aux tribunauxz de la République., Depuis septembre 1966, les magistrats
chypriotes turcs n'ont sidgé & sucun de ces tribunsux et les chypriotes turcs,

pour leur pert, restent peu enclins & s'adresser sux tribuneux ou & se présenter
sux sudiences.

159. Le 23 décembre 1966, le gouvernement a annoncé le ncminetion aux fonctions
de Président du Tribumel, d%un mezbre chypriote grec de le Cour Supréme, avec
effet au ler jenvier 1967, tandis que les deux juges chypriotes grecs nommés
juges par intérim de ls Cour Supréme en septembre 1966 {s/7611, par. 171) ont été
désignés juges titulaires de la Cour Supr@me, avec effet également au

ler jsnvier 1967. Des nominatioms ont également &té feites au niveau des
tribunavz de district.

160, Selun des rumeurs persistentes gui ont couru ces derniers temps dans les
milieux gouvernementsux, les Chypriotes turcs aurafentétabli leur propre systéme
judiciaire, Il ressort dlenguftes mendes 2 ce sujet gue des cas de proeédure
judicisire spéeisle continuent dlavoir lieu dans les enclaves chyprictes turgues
en dehors du cadre ordinaire des tribunsux (S/7350, par. 151) et gue les jJuges
chypriotes turcs de la République, qui ont été désignés et ont pr&té serment

fooe
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avent les troublesz de 1963, continuent 2 rendre le justice, em ze fordant,
semble-t-il, sur les dispositims de la Constitution de 1960 et sur d'autres
textes législatifs pertinents, et non sur la loi de 156k sur 1ladministraticn
de la justice (dispositions diverses), gue les dirigesnts chypriotes turcs
considérent comme inconstitutiocmnelle (S/7611, var. 67 et 5/73H0, per. 153),
161, Comme le situation judicisire ne s'est pas eméliorde, il est maturel que
rvien n'a été fait pour le retour au gouvernewent des archives de tribupauve

{y compris les testements et les dossiers administretifs) datant de la péricde
d'avant les troubles, ainsi que des recueils de jurisprvdemce et desz ouvrages

de droit gardés dans le secteur turc de Hicosie, et 1l'abeence de ces documents
continue dlentraver le fonctionrement des tribunaux de la Blpublique.,

162, la détérioration du fonctionnement des tyibursux Judicisires et de
ltadministration de la Justice, comséquence indvitable upe folg que les juges
chypriotes turcs ont cessé de sidger, est 1'un des plus fBeheux sspects de 1z
situation en ce qui concerne la fonction publigue & Chypre. Je ve peux
quledresser un nouvel appel & tous les intéressds pour gu'ils fessent en
sorte que les tribupaux fonctiomnent noymalement dans 1'intérét de 1%ensemble
de la population : pour la réalisation de cet objectif, 1ls peuvent ccmptler,
camue par le passé, sur ll'assistance et les boms offices de la Force des
Rations Unies.




165. Pendant la période considérée, mon Repréeentant spéeial 2 Chypre a continuéd

de mettre ses bong officez 4 la dimposition des parties directement intéressdes

en vue de favoriser et de faciliter toute négociation destinde & aplanir les
difficultées sur le plan local, d'étudier les probld de ceractére plus général

et de contribuer & la créetion d'un climet plus propice & de futures consultations,
16k. Les conversations cui ont commencé 1'été dernier entre les Gouvernements

grec et turc sur l'ensemble de la question de Chypre et des relations gréco-
turques et qui ont été mentionndes dans mes deux derniers rapports (S/T350, par. 179
et 5/761), yar, 177 et 178) se sont poursuivies jusqu'd la mi-décembre 1566, date

& laguelle elles awrsient étd interrcapues. Les résultsts de ces entretiens

n'ont pes é%4 rédvélée et aveune partie intéressée ne m'e renseigné 4 leur sujet.

On pense que depuis le début de 1967, les Gouvernew
2 plusieurs repriges de rep e le dialogue mais aucun renseignement officiel
navait encore été recu & la fin de le période considérée quant & savolr s'il
avalt repris ou non.

165. Comme pour les eix mols précédents, on a estimé d'une maniére générale que
mon Représentant spéeial ne pourrait prendre aucune initiative utile evant que les
parties intéresedes n'alent fait conmalitre leurs intentions, en particulier en

ce qul concerne le dialogue gréco-turc bien que, camme je 1'ai dit dans mon dernier
rapport {S/7611, par. 189), les efforts déployés per les Hations Unies pour
trouver une solution aux problémes en suspens 3 Chypre ne devraient pas étre
suspendus pendant trop longtemps.

166, Mon Représentant spécial et ses collaborateurs ont concentré leurs efforts
sur un certain nombre de problémes, surtout de caractére technique, soit per
1l'entremise du Comité de liaisen politique, soit par des contacts directs avec

le gouvernement et les dirigeants chyprictes turcs. Le Représentant spéeial a,

en particulier, entamé des discussions avec le Gouvernement chypriote et les
dirigeants chypriotes turcs pour hiter tant soit peu le retour 4 ume situation
normale. On continue de voir si, pour traiter de certaines questions données,

des agents de liaison politique du gouvernement et des Chypriotes turcs pourraient

[eoo

nts grec et turc ont essayé




participer ensemble & des réunions du Comité politigue de limison mous la
rrésidence de la Force des Wations Uniez maiz aucune décision n'a encore £t
prige 4 ce sujet.

167. Des consultations ont eu lieu entre mon Représentant spfeisl, et les
autorités gouvernementales ainsl gue des dirigeants chypriotes turce, B0 COuUr:s
desquelles il & recommandé que les deux cOiés sdoptent wn certain v
destinées & améliorer les conditions de vie dez Chyprlcies uree et & assurer
une compldte liberté de déplacement dans toute 1'{le. Comme 11 = 6%€ déjd 4it
dens le présent rapport (per. 101}, ces nouvesux efforis ant & noresligser

le situation n'ont pae encore about] male & medmg d'upe pwbliclitd superflive aul
ne feralt que les entrever et avec de la bomne voloniéd, oz ne juge a2 imposaible
de faire de nouveaux progrés dans cette direction.
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VI. ASPECTS FIN

169. Selon mes estimations, les dépenses de fonctiomnement de ls Force & ls charge
de 1°0WU et les montants estimatifs dont les gouvernements qui fournissent des
contingents demanderont le remboursement & L'ONU au titre des dé es supplé-
mentaires qu'ils ont faites, se chiffrent & €9 105 000 dollars au total pour la
péricde de 39 mois allant du 27 mars 196k, date de 1a créetiom de la Force, au

26 juin 1967. Ces estimations ne tiennent pas compte des frais qu'entreimerait le
rapatriement Aéfinitif dee contingents, nl des ddpenses de liguidation qu'il
faudrait engager si la Force étalt retivde, frails et dépenses qui pe
8 télever & 610 000 dollars au total.

170. les contributions volontaires amncecées par L3 Etate bres et par gquatre
Etats non membres pour la méme péricde ge chiffraient au total & 63 715 6% dollars,
au 8 juin 1967. A cette somme on peut ajouter environ 320 000 dollsre pron 4

de contributions du publie, des revemus du placement d'excédents © aires et des
geins nets au change. Par suite, si de nouvelles contributions volontairez ne

gont pas anponcées, il y aura, au 26 décembre 1966, un déficit de 5 069 370 dollars.
17L. Si le Conseil de séeurité déeide de proroger & nouveau de slx wole; du

27 juin 1967 au 26 ddcembre 1967, la présence de la Force & Chypre, les ddpenses
supplémentaires gue 1'Organisation aura & faire, y compris 610 000 dollars
représentant les frais du rapatriement définitif des contingents et les dépenses de
liquidation, sont estimées, sur la base des engegements de remboursezment actuels,

& 10 800 €00 dollars. Cette scmme se répartit comme suld :

Colit estimatif de la Porce des Nations Unies & Chypre, var grandes catégories
de dépenses, pour la péricde allant du 27 juin 1967 au 26 décembre 1967

(Milliers de dollars des Etats-Unis)

I. Frais de fonctiomnement & la charge de 1°QNU

A. VMouvement des contingents 952
B. Dépenses opéyationnelles 1152
C. Location des locaux 166
D. FBations 660
E. Treitements, frais de voyage, etc., du personpel civil 618
F. Divers et impréwus 12

Total, premidre partie 3 660
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II. Remboursement des ddpensez supplémentsives faites par les gowernements
qui fournigsent des contingents

A. Solde et indemnités & 0B
B. Matériel appartensnt eux contingents 960
C. Iodemnités en cas de ddeés ou A'invalidité 00

Total, deuniéme partie T ko

Total général, premiére et deuxiéme parties 10 800

172. lLee estimations ci-dessus pe veprésentent pas la totalité des ddpenses 3 la
charge des Btats Mesbres et des Etats non membres, étant donnd gqufelles ne
cowprennent pas les ddpenses supplémentaires que les Etate Mepbres qui fournissent
des contingents & la Porce ont sccepté de prendre & leur charge et dont ile ne
epspderont pas le remk nent 4 1°0HU. les montente estimatife de ces dépenses
myplémentaives que certaing des gouver ote qul fourniesent des contingente ou
des unitée de police 4 la Force sont préts 4 prendre & leur charge pour la période
de six wois sllant du 27 juln 1967 au 20 ddcesbre 1967, si le mendst de la Porce
est prorogé et si les gouvern

sente intéressés acceptent de poursuivre leur

participation jusqu'd cette dernidre date, dane le cadre des arrangements actuel-
epent en vigueur, s'4tablissent comme sult : Austyelie : 152 40O dollsrs;

Autriche : 101 500 dollars; Cenada : 7Thh Lk dollars (non compris le montant des

soldes et indemnités ordiveires); Danemark (325 575 dollsrs; Irlande :

595 T00 dollare; Royaume-Uni : 1 00D 000 de dollars; Suéde : 360 00D dollars. Ia

Finlande prend aussi & sa charge certsines dépenses de la Force. Le cdlit total

de la Force 4 la charge de 1%Crganisation et des gouvernements fcurniszant des

contingents dépassera done 13 G77 000 dollars pour la période de sixz mois se

terminant le 26 décembre 1967.

173. Pour pouvoir couvrir les dépenses gue la prorozation du mendat de 1a Force

pendant gix mois, & compter du 26 juin 1967, entralverait pour 1°Orgsnisstion,

et pour pouveir régler toutes les dépenzes et toutes les créances non régides

au 26 décembre 1966, le Secrétalre ginéral doit recevoir des annonces de

contributions se chiffrant & 15 869 370 dollars au total.
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VII. OESERVATIORS

174. Trés peu de nouveaux progrés, s'il y em a eu, ont été accomplis per la Force
des Hations Unies & Chypre au cours de la péricde considérée vers le rétablissement
de conditions normales dans 1'fle; si, dtautre part, elle n'z pas non plus véussl

& surmonter les difficultés sur leaguelles achoppe le régl des prchléses
fondamentaux, la Force a remporté des succés notablee en ce qufelle a @
une reprise des combats et aidé & maintenir l'ordre et la 1égalité. Les efforts
petients et inlassables de la Force permetiraient peut-€tre de rdaliser des prog
plus importants si, de leur cbté, les parties étaient animées d'un désir profond
de régler leur différend. Bien gue rien n'indique vet!

ot qu'elles solent
disposdes & réaoudre les problémes fondamentaux, on peut dire nédammoing que la
situation quotidienne daps 1'fle stest apéliorde depuis les jours scmbres de 196k.
Cependant, comme je l'ai dit plus haut dans le présent vapport (par. 98 et 99), les
deux parties semblent farouchement résolues & rester sur leurs positions et &

s'en tenir & une attitude rigide, le gouvernement traitant les Chyprioctes turcs
comme des rebelles et les Chypriotes turcs considérant le gouvernement ¢t
anticonstitutionnel et {llégal. Il ='ensult, par exemple, que l%existence
quotidienne de la population chypriote turque continue d'&tre difficile parce que
toutes sortes de restrictions luil sont impesées, tandis que les Chyprictes grecs
se voient toujours refuser lL'accds de nombreux secteurs coatrdlés par les
Chyprioctes tures et que le gouvernement n'est pas en mesure d'exercey son

autorité dans ces secteurs.

175. La situation dans 1'fle au ccurs de la période considérée est demeurée la
méme : celle d'une accalmie précaire, troublée périodiquement par des incidents,
parfois graves, résultant d'une confrontation armée persistaote, particulidrement
inquiétante dans plusieurs secteurs névralgiques, par de fréguentes violations

du cessez-le-feu, souvent d€libérdes, par des explosions de bombes et autres actes
de terrorisme dirigés surtout contre la population civile, ainsi que par
1*¢tablissement de positions fortifides nouvelles et qui ont un effet de
provecation, et par le renforcement de positions anciennes. En dépit Gu calme

relatif apparent qui rdgne, ce qui s'est produit & Mari (par. 61-67) illustre

/...
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% possibles et 1ltn
recompeit généralement gue, 51 12 Porce ne s'interpoesit pes o
lee secteurs ol lez deux parties peuvent g'affropter dizecis
lutte aymée gerait 4 pex prés indvitsble.

176. Le rdglement définitif de la question de Chypre est toujours dans une

lzpazee et n's pas dvolué depuls mon dernier repport (5/7611) du 8 décesbre 1966.
Il faut bien ze remdre ccmpte gque les guestions fo mtales qul sont & 1forigine
du probléme de Chypre ne sont toujours pes réglées et qu'il me peut #tre que
dangerenx de se faire des 1llusions sur cetie situstion. Je tiens & lancer un
appel pressant auy parties directement intéressées pour leur demender de n'dpargner
aucun effort pour sortir de 1l'impesse eb de rejeter 1'asttitude dangereuse gui
consiste & se complaire dens un statu guo qui n'est, encore aujourd'hui, qu'une
tr@ve précaire. L%rguoisetion des Hetions Unies se tient préte 4 aider les
parties de toutes les Tecons pozsibles, mals il est olsir gu'elle pe peut faire

un &2 1 dang
nt, la reprise de In

s ne mEnifestent pas le ddsir sincére
de mettre fin 4 une situation qui, eprés plus de trois ans et demi, demeure
chatindment sans isavue.

177. Bien que Je n'ale re¢u sucun renseignement officlel & ce sujet, je crois

coaprendre gue le dinlogue entre les gouvern te grec et turc sur les relaticns
gréco-turques et la question chypriote, gui avait été interrompu vers la
mi-décembre 1958, est resté depuis au point morh, et asucure indication officielle
ne permet de déterminer s°il sera repris et quand. Comme 11 est dit au

raragraphe 178 de mon rapport du 8 ddcevbre 1966 au Comseil de sécuritd (S/7611),
il nfa pag €té considdré socuhaitable que mon représentant spéeial prenne de
nouvelles initiatives dans le cadre de ses responssbilités accrues tant gue le
dialogue se poursuivait. Toutefols, 11 est évident que la situation ne peut pas
rester indéfiniment au point mort et gque de nouveaux efforts doivent 8tre déployés
sur le plan politique pour rechercher activement une solution au probléme
chypricte. Il était wmenifestement dans les intentions du Conseil de sécurité, dans
sa résolution du b mars 1964, que, perailélement aux fonctions assigndes & la Force
en ce gui concerne la paix et la tranguillité dans 1'%le, un effort combinu soib
fait en vue de résocudre pacifiquemsnt les problimes qui se posent 2 Chypre.

/...
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178. J'ai éié décourngé par des renseigpements recus de wor veprésentant spéeial
et du Comma % de la Foree selon lesguels, pendant la péricde examinde dans le
prégent rapport, certain: Jifmcate de la Garde nationale et certains dirigeants
locaux de 12 co uté crypricte turgue n'ont pas fait preuve de toute la
coopération voulue 2 1%¢gav) de la Porce, ce qui a rendu plus difficile encore la
thche ddjd compliquée de celle-ci. Des signes manifestes de méfiance gont apparus
de la part de la Garde naticmale, qul n'z pas priz en considération certaines
laticas du €

ant de 1a Foree visant 2 atténuer la tension et

& wécomma & plusieurs repriees l'avis de la Force, notemment en ce qui concerpe
la construction de fortifications dans les zones névralgioues. De mépe, certaina
dirigeants chyprictes turcs, ep perticulier dens la zone de larpaca (voir par. 59),
cut fait preuve de mangue de coopération et, dens certains ces, d'antagonisme
envers la Force. J'esplre vivement gue ces attitudes se wodifieront et que
toutes les parties 4 Chypre apporteyont & la Force une coopération et upe
agsistance complétes dans l'exdcution de ses fonctious.

179. Il est arrivé, pendant la péricde considérde, que dee orgapes de la presse
chypricte entreprennent ce gui semblait 8tre une campegne contre la Forece fondée
sur une imterprétation erronde de l'attitude de celle-ci 2 1%égard de certains
ineidents qui se sont produits dens 1'%le, no nt & Meri, et un incident ol un
mezbre de la Caxde ratiocnmle e ouvert le feu sur un hélicoptére de la Force

(par. 18). On espdre vivement que des incidents de ce genre ne se reproduiront
pas et que la Porce continuere & bépéficier, sans exception, de 12 bonne volontd
et de la compréhension gue la presse de 1'ile a manifestdes depuis le début de
1'0pératien.

180. Au mement od se termine une zutre phase de 1'Opération des Nations Unies &
Chypre, je tiens 3 exprimer & nouveau ma reconpaissance aux gouvernements qui
fournissent des contingents 4 la Force pour 1'appui généreux qu'ils apportent

& cette importante activité de mmintien de la paix des Hations Unies. Ma
gratitude va dgalement aux gouvernements qui, per leurs contributions financidres
volontaires, ont rendu possible le maintien de la Force & Chypre. Tdu’éefois, Jje

ne puis passer sous silence la méthode peu satisfaisante de financement de la
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Foree, car 1¥insuffisance des fonds et 12 carsctire aléatoire des futures contri-
butions eomprometient la poursaite de l'opération et entravent 1z planification
raticonelle des sctivitéa.

B, e je 1'ai déclaré dans un de mes rapports antérieurs (S/7001, par. 207),
il est nécessaire de tenir compte, parallélement 3 la nécessité indubitable de

12 contimustion de la préeence de la Force & Chypre, du risgue qu'une confiance
escessive daps le waintlen indéfini de cette présence ne conbribue 4 affaiblir le
sentiment d'urgence qui dolt présider & la recherche par les parties intéressées
de soluticns aux différends fondamwentaux qui ont initialement provoqué L'éruption
de la violence dans 1'ile en 1963 et 196k. J'espére que toutes les parties
intéresedes sont consclentes du falt influctable gue la Force des Nations Unies

ne peut rev & Chypre indéfiniment, ne flt-ce que pour des raisons finsncidres.
Pour le t, twutelols, je ne puls que rece

pder au Consell de séeurité ge
provoger le mandat de la Force pour upe nouvelle péricde de six mols, c'est-d-dire
Jusgutau 26 ddeembre 1967. le Gouvernement chypriote ainsi gque les Gouvernements de
la Gréce, de la Turquie et du Royaume-Uni oot donné leur agrément & cette
proposition.

/...
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